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CONTRATO ABIERTO PLURIANUAL PARA LA ADQUISICION CONSOLIDADA DE
MEDICAMENTOS PARA LOS EJERCICIOS 2023-2024 (CLAVE DESIERTA), QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, REPRESENTADO
POR EL MTRO. ZOE ALEJANDRO ROBLEDO ABURTO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL, EN ADELANTE “EL INSTITUTO” Y, POR LA OTRA, LA EMPRESA DENOMINADA
LABORATORIOS VANQUISH, S.A. DE C.V,, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR”,
REPRESENTADA POR LA C. ERIKA OSORIO CARRILLO, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA, SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. Declara “EL INSTITUTO”, por conducto de su Director General, que:

.1 Es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del
Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

.2 Esta facultado para adquirir bienes muebles, para los fines que le son propios, de
conformidad con el articulo 251, fraccién V, de la Ley del Seguro Social.

.3 El Mtro. Zoé Alejandro Robledo Aburto, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO”, con fundamento en los articulos
268 fraccion Ill y 277 F, parrafo cuarto, de la Ley del Seguro Social y 66, fracciones | y XVI
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y acredita su personalidad
mediante el testimonio del acta publica nimero 74,291 de 3 de julio de 2019, pasada ante la
fe del licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, titular de la Notaria Pablica numero 13 de la
Ciudad de México, en la que consta la protocolizacién de su nombramiento como Director
General de “EL INSTITUTO”, para celebrar, en forma indelegable, contratos plurianuales,
cuya prestacion genere una obligacién de pago para “EL INSTITUTO”, igual o mayor a
190,150 veces la Unidad de Medida y Actualizacién (UMA), en alguno de sus afios de
vigencia, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

Su nombramiento como Director General de “EL INSTITUTO”, quedd inscrito en el Registro
Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-19062019-180811, de 19 de
junio de 2019, en cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fraccion I, de la Ley Federal

de las Entidades Paraestatales.
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1.4

1.5

El Mtro. Jorge de Anda Garcia, Titular de la Coordinacién de Control de Abasto, con R.F.C.
ﬂfunge como Area Consolidadora de los requerimientos de los Organos de
Operaciéon Administrativa Desconcentrada y Unidades Médicas de Alta Especialidad, asi
como representante de los Administradores del Contrato en su formalizacion, en términos
del Oficio de designacién nimero 09 52 17 61 1B00/2023/0017 de 2 de enero de 2023,
documento que se incorpora en el Anexo 2 (dos).

Los administradores de contrato son las personas servidoras publicas responsables de dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 2, fraccion |1l Bis y 84,
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, cuyo listado se agrega en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Adjudicacion
Directa Internacional Consolidada nimero AA-12-M7B-012M7B997-1-42-2023, al amparo
de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 17, 26, fraccion Ill, 39, 40, 41 fraccion VIl y 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, los correlativos de su
Reglamento, y demas disposiciones aplicables, asi como en términos del Oficio de
Notificacién de Adjudicacion de 17 de marzo de 2023, emitido por la Coordinacién de
Optimizacion y Procesos del Abasto dependiente de la Unidad de Coordinacion Nacional de
Abastecimiento de Medicamentos y Equipamiento Médico del Instituto de Salud para el
Bienestar “INSABI".

La Oficialia Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, mediante Oficio numero
700.2020.0139 de 4 de marzo de 2020, informé al “INSABI” la determinacién para que dicha
entidad paraestatal llevara a cabo los procedimientos de contratacion consolidada para la
“ADQUISICION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS, VACUNAS, ASi coOMO
MATERIAL DE CURACION, AGENTES DE DIAGNOSTICO Y OTROS INSUMOS PARA
LA SALUD, PARA LOS EJERCICIOS FISCALES 2023-2024”, en términos de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y su Reglamento, los
Lineamientos para coordinar y llevar a cabo los procedimientos de contratacion consolidada
para la adquisicién o arrendamiento de bienes muebles o la prestacién de servicios de
cualquier naturaleza, y demas disposiciones aplicables

Por lo anterior, el 1° de agosto de 2022, el “INSABI”, como entidad consolidadora y diversas
instituciones publicas, entre ellas “EL INSTITUTO", celebraron el Acuerdo para la
Adquisicién Consolidacion de Medicamentos, Vacunas, asi como Material de Curacion,
Agentes de Diagnéstico y Otros Insumos para la Salud, para los ejercicios fiscales 2023-
2024, conforme a lo dispuesto en los articulos 17 de la Ley de Adquisiciones,
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1.6

1.7

1.8

1.1

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el
cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del
Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta nimero 21053001, con folio
numero 0000073668-2023, de fecha 24 de marzo de 2023, emitido por la Titular de Divisién
de Control y Seguimiento al Presupuesto de Operacién en Ambito Central, mismo que se
agrega al Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Los compromisos excedentes no cubiertos para el ejercicio fiscal 2024, quedan sujetos para
fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente “EL
INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacién que apruebe la H.
Camara de Diputados del Congreso de la Union, sin responsabilidad alguna para “EL
INSTITUTO”.

El presente instrumento juridico queda exceptuado de la autorizacion presupuestaria
plurianual del H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO?”, para la Adquisicién Consolidada de
Medicamentos y Material de Curacién, Agentes de Diagnéstico y Otros Insumos (63 Claves),
conforme a lo dispuesto en el articulo 277 F, de la Ley del Seguro Social, al devenir de un
acuerdo interinstitucional, por virtud del cual, el “INSABI” realizé la compra consolidada para
diversas dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal e institutos de
salud, de conformidad a lo dispuesto en la Regla B.3, denominada “Ambito de Aplicacion”,
del Apéndice B, de las “Reglas para someter la aprobacién del H. Consejo Técnico del
Instituto los Programas y Proyectos Plurianuales”, de la Norma Presupuestaria del Instituto
Mexicano del Seguro Social, clave 6000-001-010, con actualizacion del 13 de diciembre de
2022, en el Catalogo Normativo Institucional, y aprobada por el citado 6rgano de gobierno
mediante Acuerdo ACDO.AS3.HCT.131222/364.P.DF en sesion de la misma fecha.

Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Paseo de la Reforma niimero 476, Colonia Juarez, Codigo
Postal 06600, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México, mismo que
sefala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Declara “EL PROVEEDOR?”, por conducto de su representante legal, que:

Es una persona moral legalmente constituida segln consta en la Escritura Publica nimero
131,355, de 8 de febrero de 2002, otorgada ante la fe del Licenciado José Antonio Acosta
Pérez, adscrito y actuando en sustitucion del Licenciado Hugo Salgado Castafieda, Titular
de la Notaria Publica numero 2 de Cuernavaca, Morelos, misma que se encuentra inscrita
en el Instituto de servicios Registrales y Catastrales del Estado de Morelos, bajo el en el
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folio mercantil electrénico 28885-1*, denominada “Laboratorios Vanquish, S.A. de C.V.”,
cuyo objeto social es, entre otros, la fabricacion, elaboracién, produccién, compra, venta,
importacién, exportacion, comisién, consignacion, representacion, maquila, distribucion y
comercio en general de toda clase de cosméticos y articulos de perfumeria y belleza,
productos quimicos, farmacéuticos y medicamentos, asi como la maquinaria y equipo
necesario para su elaboracion, sus partes, materias primas, accesorios y refacciones y todo
lo relacionado con el ramo..

1.2 La C. Erika Osorio Carrillo, en su caracter de representante legal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo
cual acredita mediante la Escritura Publica nimero 343,221, de 17 de septiembre de 2021,
pasada ante la fe del Licenciado Hugo Salgado Castafieda, Titular de la Notaria Publica
ndmero 2 y del Patrimonio Inmobiliario Federal de la Ciudad de Cuernavaca, Morelos, misma
que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en
forma alguna.

1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y
elementos necesarios para su cumplimiento.

I1.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes LVA020208R61.

1.5 Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en
especifico las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de
sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional
de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el Instituto Mexicano del Seguro Social
(IMSS); lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en
materia de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS,
respectivamente, asi como con la Constancia de Situacion Fiscal en materia de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se
encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos senalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de
conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesta que ni ella ni ninguno de los socios o accionistas desempenan un
empleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o
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en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del presente contrato no se
actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX de la Ley General
de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el
Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” y cualquier otra entidad fiscalizadora, debera
proporcionar la informacion relativa al presente contrato que en su momento se requiera,
generada desde el procedimiento de adjudicacion hasta la conclusion de la vigencia, a efecto
de ser sujetos a fiscalizacion de los recursos de caracter federal.

1.6 Se sefala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones y
documentos el teléfono: 777 619 8434, correos electronicos:
licitaciones@grupovanquish.com.mx y erika.osorio@grupovanquish.com.mx, y domicilio
ubicado en Calle Fuego, Nimero 568, Colonia Jardines del Pedregal, Cédigo Postal 01900,
Demarcacién Territorial Alvaro Obregén, Ciudad de México.

lll. Declaran “LAS PARTES”, a través de sus representantes legales:

lI.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
para lo cual se reconocen las facultades y capacidades, mismas que no les han sido
revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comln acuerdo se obligan de
conformidad con las siguientes:

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” los bienes
correspondientes a la Adquisicion Consolidada de Medicamentos para los Ejercicios 2023-2024
(Clave Desierta), en los términos y condiciones establecidos en este contrato y sus anexos que
forman parte integrante del mismo, asi como del procedimiento de contratacion del cual deviene,
cuyas caracteristicas, cantidades y especificaciones se detallan en el Anexo 1 (uno).

“EL INSTITUTO” a través del administrador del contrato y “EL PROVEEDOR?”, se obligan en
su caso a dar cumplimiento y seguimiento a los beneficios otorgados por este Ultimo en su

. // Pagina 5
DIVISION DE CONTRATOS / o
K NIVEL CENTRAL —"4

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefala”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Nimro
DIRECCION DE ADMINISTRACION 012M7B99714223002
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Renistro SAI
CONTRATACION DE SERVICIOS egIslro
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS U230274

propuesta técnica y econdmica, mismas que se agregan en el Anexo 3 (tres) del presente

contrato.

Los Anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:

Anexo 1 (uno)

Anexo 2 (dos)

Anexo 3 (tres)

“Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”

“Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo, Anexo Técnico,
Apéndice 1 Demanda de Medicamento 2023-2024, Apéndice 2
Puntos de Entrega para Medicamento 2023-2024, Lugares de
Pago del Ambito Nacional, Documento de Designacion de Area
Consolidadora y Representante de los Administradores del
Contrato, Listado de Administradores del Contrato y Oficio suscrito
por la Titular de la Divisién de Bienes Terapéuticos, mediante el
cual solicité a la Divisién de Contratos la elaboracion del presente
instrumento juridico, remitiendo las documentales para su
elaboracién”

“Propuesta Técnica, Administrativa y Econémica y Datos de

Contacto y Oficio de Notificacion de Adjudicacion”

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

El monto minimo del presente contrato es por la cantidad $49,043,453.00 (CUARENTA Y
NUEVE MILLONES CUARENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES
PESOS 00/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.)
es 0%, y el monto maximo del mismo es por la cantidad de $122,605,499.00 (CIENTO
VEINTIDOS MILLONES SEISCIENTOS CINCO MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE
PESOS 00/100 M.N.), la tasa aplicable correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.)
es 0%, el precio unitario del presente contrato, expresados en moneda nacional se detallan en
el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Los montos minimos y maximos por cada ejercicio fiscal son los siguientes:

MONTOS ANO
IVA 0% 2023 2024 TOTAL
importe Minimo__|_ $20,785,550.00 | $28,257,903.00 $49,043,453.00
importe M&ximo__|_§51,961,786.00 | $70,643,713.00 $122,605,499.00

“LAS PARTES” convienen expresamente que las obligaciones de este contrato, cuyo
cumplimiento se encuentra previsto realizar durante el ejercicio fiscal 2024 quedaran sujetas
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para fines de su ejecucion y pago a la disponibilidad presupuestaria con que cuente la “EL
INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que para el gjercicio fiscal
correspondiente apruebe la Camara de Diputados del H. Congreso de la Unién, sin que la no
realizacion de la referida condicidén suspensiva origine responsabilidad para alguna de “LAS
PARTES”.

El precio unitario es considerado fijo hasta que concluya la relacién contractual que se formaliza,
incluyendo “EL PROVEEDOR” todos los conceptos y costos involucrados en la Adquisicion
Consolidada de Medicamentos para los Ejercicios 2023-2024 (Clave Desierta), por lo que “EL
PROVEEDOR?” no podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la
vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR?”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara pagos progresivos a “EL PROVEEDOR?”, una vez entregados los
bienes, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la “LAASSP”, y 93 de su
Reglamento, asi como por lo establecido en el Anexo Técnico y Lugares de Pago del Ambito
Nacional, que se agregan al presente contrato en el Anexo 2 (dos).

El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) debera ser presentado en forma impresa.

Los pagos se realizardn en pesos mexicanos, una vez entregados los bienes, en los plazos
normados por la Direcciéon de Finanzas, de acuerdo al “Procedimiento para la recepcién, glosa y
aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos” sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias
naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR?” presente en forma impresa el CFDI,
siempre y cuando se cuente con la suficiencia presupuestal, asi como con la documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes conforme lo sefialado en el Anexo Técnico
que se agrega en el Anexo 2 (dos) del presente contrato y conforme a los numerales cuarto y
sexto del capitulo quinto, intitulado, de los Lineamientos para promover la agilizacion de pago a
los proveedores contenidos en el “Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia
de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con
las mismas”, concordante con los articulos 65 y 66 del Reglamento de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

El contrato y su Dictamen de Disponibilidad Presupuestal (DDP) deberan estar registrados en el
Sistema PREI Millenium.

/
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El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de
Contabilidad y Tramite de Erogaciones de “EL INSTITUTO” en Organos Normativos, la Oficina
de Control de Tramite de Erogaciones en los Organos de Operacién Administrativa
Desconcentrada (OOAD), la Oficina de Tramite de Erogaciones de la Unidad Médica de Alta
Especialidad (UMAE), seguin corresponda, para proceder a su glosa, revision y, en su caso,
aprobacion. Dicho CFDI deberd contener el nombre, cargo y firma de autorizacion del
Administrador del Contrato, con excepcion de los bienes y servicios cuya recepcion haya
generado alta a través del SAl o el PRE| de manera electrénica. Asimismo, en dicho CFDI se
deberan indicar: nimero de alta en SAl o nimero de identificacion de pedido-recepcion en PREI-
Millenium (cuando sea aplicable), nimero de proveedor, nimero de contrato, nimero de garantia
de cumplimiento que se haya aceptado, denominacion social de la institucion que otorga la
garantia de cumplimiento y la indicacion de que “EL PROVEEDOR” cuenta con opiniones
positivas y vigentes en materia de aportaciones de seguridad social ante IMSS e INFONAVIT asi
como de obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcion no genere namero de alta en SAl o niumero
de pedido-recepcion en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de entrega-
recepcion.

El personal de la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, la Oficina de Control de Tramite de Erogaciones
en los Organos de Operaciéon Administrativa Desconcentrada (OOAD), la Oficina de Tramite de
Erogaciones de la Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE), segln corresponda, no podra
devolver el CFDI presentado por errores que no afecten la validez fiscal del documento o por
causas imputables a “EL INSTITUTO".

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacion de la
adjudicacion sera el documento con el cual procedera el pago respectivo de los bienes
entregados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo o notificacion de la
adjudicacién y la fecha en que debi6 formalizarse el contrato.

Para efectos de lo anterior, la Division de Contratos debera informar al administrador del presente
contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24 (veinticuatro) horas
posteriores al vencimiento del plazo para formalizacién del instrumento legal, de la falta de
formalizacion del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que correspondan para no
recibir los bienes materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacion electrénica, con las
especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion (CFF),
asi como las que emita el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre de “EL
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INSTITUTO”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en caso de ser necesario
como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Num. 476 en la Colonia
Judrez, C.P. 06600, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en Internet, a
través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo en formato
XML. La validez de los mismos, sera determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electronica de fondos y en la fecha, a través del
esquema electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto “EL
PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacién requerida por la Coordinacion de
Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO?”, la cuenta bancaria, (no debera
ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a menos que éste acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema de
Pagos Electrénicos Interbancarios.

El administrador del presente contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccién de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo “Normatividad de pago de las
Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos
presentados para tramite de pago y la constituciéon, modificacion, cancelacién, operacién y
control de fondos fijos”.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL. PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa
de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo con
“EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la & D
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. )
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales .,
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado para
el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con esta
clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento para la
recepcion de pagos’, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual elaborara dentro
de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara en el portal de
servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion y comunicacion
por parte del mismo al administrador del presente contrato para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacién y reposicion
del CFDI en su caso.

El administrador del presente contrato llevara a cabo la valoracién de la procedencia del pago
por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la “LAASSP”, previa
solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR?”, acompafiada de los documentos siguientes:

« Copia de la identificacién oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya realizado
los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

« El CFDI que relna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del Reglamento
del Cédigo Fiscal de la Federacion (RCFF) y, en su caso, la Resolucién de la Miscelanea Fiscal
del Ejercicio que corresponda.

« La solicitud la realizara al administrador del presente contrato para la determinacion de la
procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la
Coordinacion de Contabilidad y Trémite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de
Finanzas, o ante la Jefatura de Servicios de Finanzas o de la Unidad Médica de Alta Especialidad
(UMAE) o ante los Organos de Operacion Administrativa Desconcentrada (OOAD), segin
corresponda.
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Al notificar a “EL PROVEEDOR?” la aplicacion de una pena convencional, el administrador del
presente contrato debera solicitar a las areas de contabilidad (en Organos Normativos, OOAD o
en UMAE) la emision del CFDI de ingreso por dicho concepto y entregarlo a “EL PROVEEDOR”
para que se compense conitra los adeudos que tenga “EL INSTITUTO” para con “EL
PROVEEDOR” o, para que en su defecto, éste proceda a pagar a “EL INSTITUTO” la pena
convencional.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por conceptos de penas convencionales. En ambos casos, “EL INSTITUTO”
realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI que se presente para pago. En el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el presente contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y su
DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera
electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de pago de
acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacién, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion, segun
corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro,
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, el administrador del presente contrato, o en
su caso, el Titular del Area Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha
cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa
y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

“EL PROVEEDOR?” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la entrega de los bienes objeto de este contrato.

El pago se debera realizar en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados
a partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet

(CFDI) a “EL INSTITUTO. .
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El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
aceptacion del CFDI y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia,
el desglose de los bienes entregados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no
existan aclaraciones al importe y vaya acompanada con la documentacién soporte de la entrega
de los bienes facturados.

De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, en caso de que el CFDI entregado presente errores, el
Administrador del presente contrato o quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes de su recepcion, indicard a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que debera
corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL
PROVEEDOR?” presente el CFDI y/o documentos soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte
entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo
51 de la “LAASSP”.

El CFDI se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados
por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR?” debera ser titular de una cuenta bancaria,
en la que se efectuara la transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera
proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL INSTITUTO”,
para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacién y documentacion que “EL INSTITUTO” le
solicite para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL
INSTITUTO”.

El pago de los bienes entregados quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

!
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La entrega de los bienes que se menciona en la Clausula Primera del presente instrumento
juridico, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
INSTITUTO” en los lugares establecidos en el Anexo Técnico, integrado en el Anexo 2 (dos),
del presente instrumento juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas
detalladas en el Oficio de Notificacion de Adjudicacion.

En caso de aplicar, la entrega de los bienes se realizaré conforme al Programa de Entregas
presentado por “EL PROVEEDOR”.

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico integrado
en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico y fechas establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega
de los bienes o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR?” contara
con el plazo establecido en el Anexo Técnico integrado en el Anexo 2 (dos) de este instrumento
juridico para la reposicién o correccién, contados a partir del momento de la notificacién por
correo electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” debera considerar lo sefialado en los numerales 11 y 13 del
Anexo Técnico, integrado al presente contrato como Anexo 2 (dos).

SEXTA. VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen en que |a vigencia del presente contrato ser4 a partir de la notificacion
de adjudicacion y hasta el 31 de diciembre de 2024.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o en la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 52 de la
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por
ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y
el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracién de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario que se
obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR?”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO?”, se
podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos
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con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra
ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse
por el servidor publico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté
facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la garantia
de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del Reglamento de la “LAASSP”,
salvo que por disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos,
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar
condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar al momento de la entrega de los bienes un escrito en
papel membretado, firmado por su representante legal, el cual garantice que el periodo de
caducidad de los bienes que entregara no sera menor a 18 (dieciocho) meses contados a partir
de la fecha de entrega de los mismos.

“EL PROVEEDOR” podra entregar bienes con una caducidad minima hasta de 9 (nueve)
meses, contados a partir de la fecha de entrega de los mismos, siempre y cuando entreguen
una carta compromiso en la cual se obliguen a canjear dentro del plazo de los 10 (diez) dias
habiles, sefalados en el numeral 13 del Anexo Técnico que se integra en el Anexo 2 (dos) del
presente contrato, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean
consumidos dentro de su vida util.

Unicamente podra entregar bienes con caducidad menor a 9 (nueve) meses cuando se acredite
con el registro sanitario otorgado, que los Bienes tienen una vida Gtil menor a partir de su fecha
de fabricacion, debiendo presentar de manera invariable carta compromiso de canje.

NOVENA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion 11, 49, fraccién |, de la “LAASSP”; 85, fraccion lll, y 103 de
su Reglamento; y 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, “EL PROVEEDOR”
se obliga a constituir una garantia la cual podra ser, divisible, la cual solo se hara efectiva en la
proporcién correspondiente al incumplimiento de la obligacion principal, mediante fianza
expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision Nacional de Seguros
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y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato o por el
10% (diez por ciento) del monto maximo del ejercicio fiscal que corresponda, ambas en moneda
nacional, sin incluir impuestos. Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO”, a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del presente contrato.

Cuando la garantia de cumplimiento se presente a través de una fianza, se debera observar el
“Modelo de pdliza de fianza de Cumplimiento”, aprobado en las Disposiciones de caracter
general publicadas en el Diario Oficial de la Federacion, el 15 de abril de 2022, que se encuentra
disponible en CompraNet.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de
Mexico, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién que se
entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos, misma gue
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la péliza de garantia originalmente
entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza, observandose
los mismos términos y condiciones sefalados en la presente clausula para la entrega de la
garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR?” a més tardar dentro de los
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de contrato en los casos
siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
entregados, en comparacioén con lo ofertado.
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c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL PROVEEDOR”
no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento, de conformidad con
la presente Clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de
Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizaciéon por cualquier
incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL
PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los diez dias naturales
siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el ltimo parrafo del articulo 91, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, los
documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada
inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio
fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el
monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL INSTITUTO” a mas tardar
dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda. \

INSTITUTO” procederd inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de las garantias de
anticipo y cumplimiento de contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL /

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado N
en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas
en el presente contrato y sus respectivos anexos.
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c) Tratdndose de bienes de procedencia extranjera, a realizar los tramites de importacién y
cubrir los impuestos y derechos que se generen.

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO”
o a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

e) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Plblica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a
cabo en los términos convenidos, el suministro de bienes objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del Administrador del Contrato, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a
la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION
DE LOS BIENES.

Los servidores publicos designados como administradores del presente contrato seran
responsables de administrar y verificar su cumplimiento, de acuerdo con lo establecido en el
documento que se agrega al presente en el Anexo 2 (dos) y de conformidad con lo dispuesto
en los articulos 2, fraccion Ill Bis y 84 penultimo parrafo del Reglamento de la “LAASSP”.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL PRESENTE
CONTRATO la persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacion
correspondiente.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su
caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los bienes que no cumplan
las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL
PROVEEDOR?” en este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo
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adicional para “EL INSTITUTO?”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o

deducciones al cobro correspondientes.

DECIMA TERCERA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado
para la entrega de los bienes objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el Anexo
Técnico, integrado al presente contrato como Anexo 2 (dos) parte integral del presente contrato,
“EL INSTITUTO” por conducto del administrador del contrato aplicara la pena convencional
equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), por cada dia natural de atraso sobre el monto
de los bienes no proporcionados, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos

anexos.

Los administradores del presente contrato seran los responsables de determinar, calcular y
aplicar las penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacion
en el sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,

mediante oficio o por medios de comunicacion electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre
los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR?” autoriza a
descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos anteriores,
sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en que incurra y/o

se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de la entrega de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que
haber cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. Los administradores del presente contrato seran los responsables de verificar que se
cumpla esta obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia
de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera

exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto de

los bienes adquiridos fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer )
parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Publico.

DECIMA CUARTA. NORMAS, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS
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Los bienes, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran o contraten, deberan
cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segln proceda, y a
falta de éstas, con las Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de
Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las normas de referencia o especificaciones
tecnicas y cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el Anexo Técnico, que
se agrega al presente contrato en el Anexo 2 (dos).

DECIMA QUINTA. SEGUROS.

Para la adquisicion de los bienes, materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una péliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEXTA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR?” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente
contrato, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico, que
se agrega en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisiciéon de los bienes,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR?”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” sdélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA OCTAVA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados
del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los
derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL INSTITUTO?”. )

DECIMA NOVENA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de
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los bienes se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel
Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni
a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Gnica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo las
acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia
o responsabilidad de cardcter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se
ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la “LAASSP”.
VIGESIMA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucién del objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros
de conformidad con lo establecido en la Ley General y Federal, respectivamente, de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos
Personales en posesion de Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracion del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de
Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas
en el presente contrato.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el numeral 8. del Anexo
Técnico, integrado al presente contrato como Anexo 2 (dos).

VIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
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algun dafio o perjuicio a la “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o parcial de los
actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad
o intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Pablica, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO?, ello
con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara
al “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo
sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas
que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” |a parte proporcional de los bienes
suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por
escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el presente contrato, limitdndose segun corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccién |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA SEGUNDA. RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente
contrato y hacer efectiva la fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales
competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:

a) La contravencion a los términos pactados para el suministro de los bienes establecidos en
el presente contrato.

b) Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacion contractual.

c) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa
y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente
contrato.

e) Si no suministra los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente
contrato y sus respectivos anexos.

f) Si no proporciona a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con
motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Si es declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio.

h) Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.
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i) Si la suma de las penas convencionales igualan el monto total de la garantia de
cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este
contrato cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento.

j) Sidivulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento
del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los
términos de lo dispuesto en la clausula VIGESIMA. CONFIDENCIALIDAD Y
PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente instrumento juridico;

k) Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacién, informacion o documentacion
proporcionada para efecto del presente contrato;

[) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen
en el presente contrato y sus anexos o de las disposiciones de la “LAASSP” y su
Reglamento.

m)Cuando “EL PROVEEDOR?” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de
“EL INSTITUTO”

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a
“EL PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco)
dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte
en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato,
y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO”
de que continla vigente la necesidad de los bienes aplicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algtn dafo o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un
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dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian
con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR? otro plazo
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo,
aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR?” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calculardn sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA TERCERA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el Unico patrén de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicién y suministro de los bienes, por lo que, deslinda
de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que en su caso
puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningln
caso se le podra considerar patron sustituto, patrén solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén
respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo
sus Ordenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados por “EL
INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO”
de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso
pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se

_ | Pagina 23
DIVISION DE CONTRATOS y -

/& NIVEL CENTRAL =
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos

correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefala”.

yz



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Pantrats Niimsrs
DIRECCION DE ADMINISTRACION 012M7B99714223002
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Redistro/SAl
CONTRATACION DE SERVICIOS egistro
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS U230274

demande la solidaridad y/o sustitucién patronal a “EL INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda
obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA CUARTA. DISCREPANCIAS.

«] AS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion
pUblica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizaciéon y el modelo de
contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de
conformidad con el articulo 81, fraccién IV del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA QUINTA. CONCILIACION.

“| AS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecuciéon y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 de su
Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y
que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,
por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia
que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el
Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA SEPTIMA. LEGISLACION APLICABLE.

“ AS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del
presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman
parte integral del mismo, a la “LAASSP”, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA. JURISDICCION.

«LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales
Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.
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FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes
y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones
que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman en todas sus partes,
por cuadruplicado, en la Ciudad de México, el 31 de marzo de 2023, quedando un ejemplar en

poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en

poder de “EL INSTITUTO”.

POR “EL INSTITUTO”

INSTITUTO MEXICANO

DEL SEGURO SOCIAL

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 277 F,

cuarto parrafo, de la L

ey del Seguro Social

Director General

Cf. MTROL 201 ALEJANDRO ROBLEDO ABjRTO

Interviene de conformidad con los articulos 6, fraccién |, 8, parrafo primero y
69, fraccion |, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro
Social, en relacion con el articulo 277 F, de |la Ley del Seguro Social, asi como
del numeral 7.1 del Manual de Organizacién de la Direccion de
Administracion en relacion con el articulo 268 A, de la Ley del Seguro Social

|

Interviene, de conformidad con el articulo 69, Ultimo parrafo del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Scocial; asi
como del numeral 7.1.3 del Manual de COrganizacion de la Direccion
de Administracion en relacion con el articulo 268 A, de la Ley del
Seguro Social

LIC. BORSALINO GONZALEZ ANDRADE
Titular de la Direccion de Administracion
R.F.C.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCIONIY 118 DE LA
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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Interviene de conformidad con los articulos 6, fraccion |y 69 altimo parrafo, AREA CONSOLIDADORA Y
d I i | i Mexi d Social; |
o Mail G rsarizicion ds Ia, Blfesatin: 46 Adminitiockin o REPRESENTANTE DE LOS
relacion con el articulo 268 A, de la Ley del Seguro Social ADMINISTRADORES DEL PRESENTE
CONTRATO
En términos de lo di emrel.Oficio No 09 5217 6‘1

C.P. JESUS EDUARDO THOMAS ULKOA l\, TRO. CIA
ftular de la Ugd EAcion Titular de la Coord'r'nacién de Control de Abasto

\\ //.

POR “EL PROVEEDOR”
LABORATORIOS VANQUISH, S.A.DEC.V.
R.F.C.: LVA020208R61

C. ERkA OSORIO CARRILLO
Représentante Legal

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA

f PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION 1Y 118 DE LA
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS BIENES”
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Niimero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 012M7B99714223002
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Redistro SAl
CONTRATACION DE SERVICIOS egistro
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS U230274
ANEXO 2 (DOS)

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO, ANEXO TECNICO,
APENDICE 1 DEMANDA DE MEDICAMENTO 2023-2024, APENDICE 2 PUNTOS DE
ENTREGA PARA MEDICAMENTO 2023-2024, LUGARES DE PAGO DEL AMBITO
NACIONAL, DOCUMENTO DE DESIGNACION DE AREA CONSOLIDADORA Y
REPRESENTANTE DE LOS ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, LISTADO DE
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO Y OFICIO SUSCRITO POR LA TITULAR DE LA
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS, MEDIANTE EL CUAL SOLICITO A LA DIVISION
DE CONTRATOS LA ELABORACION DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO,
REMITIENDO LAS DOCUMENTALES PARA SU ELABORACION”

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS D[Vig[()fg DE CONTRATOS
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INSTITUTO MERICANG DEL SEGURDISOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
URIDAD DE GPERAGION FINANGIERA
COORGINACION D PRESUPUESTO E INFORMAGION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD FRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO:  QO0UD7368B-2003 . 1 cictamen d frversin

@ Dictaman de Gasto

Depancencle Soficitante: (o Distritn Federai Nival Contral o
[[oez0n1 Oficinas Cenrales T
{ 180000 CoordCordrolAbasio
Concapto: OFICIO NO 1812 REGIBIDO EL 22 MARZO 2023 PARA MEDICAMENTOS !
|
Fucha Elboradion: { 2410372023 7
Total Compromatido (2n pesos; % 465,800,700.87
Cuenta: 21053001 PND DE MEDICAMENTOS Unldad de Infermacion: 128001 Centro de Costes: 150900
Partide Presupuestaria SHCP: 25301 Mediclnas y productos farmacduticoy
_/qyﬁ_mnm_@«wnmmz&ma» . . . N
{ ENE | FEB [MaR T paR | _May I JUN | Ju i1 AGO i SEP L__ocY L Nov [ pic
i 0.0} 0.0!  250,0000] 0.0] 0.0} 00} 00} 0.0} 60]  210,071.7] 5,729.0] 0.0}
DIBRINRLE {rrores ve it . N
i 0.0] 0.0} 0.0] [ 0.0 0.01 0.0/ 0.0 0.0] 0.0 0.0] 0.0

El prasanie documento de existencia de respaldo prasupuestanio se émile ‘an términos dé In sanalado en el numern! 7.5.9.4 de la Norma
Prasupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establacids en et articulo 8¢, 144 y 148 de! Reglamenta interior dal
IMSS, es responsabilidad del drea solicliente ef destino v aplicacion de- los récursos. También se informa qua. este dosumento (nicaments
tendra validez para el ejercicid fiscal en curso, v que con base enla revision que se efeciubd er el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Madulo de Canlrol de Compromiisos, @n la combinacidn upidad de informacidn y centro de costos, los monios seisalados quadan
comprometidos para darinicio @ las gestiones da adquisicion de bienes v serviclos con base al marce narmiativo vigenle,

i DIA WMES | ARO
emral DICTAMINADG DEFINITIVO

CONTRATO No.

Clave: 5170-008-001

~ ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS







(ANEXO TECNICO)

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCES
“MEDITAMENTOS”

NDENCIAS/ENTIDADES

A continuacién, se enlistan las Dependencias e Institutos Nacionalesy Federales, en lo sucesivo AN \:
‘LOS PARTICIPANTES”, que manifestaron formalmente su acuerdo para llevar a caho la T
contratacion bajo la modalidad de compra consolidada v a quienes les resultan aplicables los
terminos y condiciones sefalados en el presente Anexo Técnico, de conformidad corf;?}cg

L dispuesto por el articulo 13 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos. y*

‘{""“ Servicios del Sector Publico (RLAASSP), v quienes conforme al citado articulo serdn log
i\’ responsables por separado, de celebrar los respectivos contratos, integrar el expediente del
i procedimiento de contratacion, verificar la ejecucion del contrato, y cumplir con los requisitos Q

e informes establecidos para el procedimiento de contratacién respectivo: R

i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL (IMSS)

o INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO (ISSSTE)

SECRETARIA DE MARINA (SEMAR)

O~
Led

4 SECRETARIA DE LA DEFENSA NACIONAL (SEDENA)

5 SECRETARIA DE SALUD (SS)
5 INSTITUTODE SALUD PARAEL BIENESTAR (INSABI)
7 ORGANO ADMINISTRATIVO DESCONCENTRADO PREVENCION Y

SOCIAL (OADPRS o PYRS)

g COMISION COORDINADORA DE INSTITUTOS NACIONALES DE SALUD Y HOSPITALES \ é
DE ALTAESPECIALIDAD (CCINSHAE)!

CUARDIA NACIONAL | f/ ﬂ

JUST—— i

i
L onmel Haspital Infantil de México Federico Gomer ~tj€0gKﬂstituto MNaciors
; Instituto Nacional de Ciencias Médi ir:

s lsmael Cosio Vil

. Instituto Nac

ional de Pe
rugia Manu

Cgia tsidro Espinosa de los Reyves

ta Especialidad ixtap
i . N P N B s B :
3 Yucatan, Hospital Fecic. al de-aita Especialidad Ciudad S:

b




DESCRIPCION AME

X
A~ Enlos APENDICES 1. Demanda Agregada, se establecen las cantidades minimas y maximag 3\;\
@r partida objeto de la contratacion, asi como las claves y descripciones de losbienes 3
\ terapéuticos conforme al Compendio Nacional de Insumos para la Salud emitido por el

Consejo de Salubridad Generaly solicitadas por “LAS AREAS REQUIRENTES".

Y
7

4 g
1
: i

g[/ EL LICITANTE junto con su propuesta técnica, deberd adjuntar escrito en el que manifieste: %

/ “que de resultar adjudicado se comprometera a realizar, cuando asi se considere necesario
// durante la vigencia del contratoy a solicitud del AREA REQUIRENTE, enun plazonomayora ‘

cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la solicitud, las pruebas gue acrediten la

f& correspondencia de los resultados con las especificaciones, calidad del insumo y valores

~ indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, elaborados por un laboratorio

\ de pruebas "Tercero Autorizado” por la COFEPRIS, obligandose a hacer entrega del resu!taejg
\/:\ de las mismas en un plazo no mayor a dos dias habiles posteriora su emision”, sin costo algu r,o\
v para las AREAS REQUIRENTES. La presentacion de dicho escritoes obligatoria, para el casc de, \\
que EL LICITANTE nolo manifieste en su propuestatécnicasera desechada. SN

En cualquier momento las sAREAS REQUIRENTES” podrdn solicitar ANTE COFEPRIS Y/C ’ \'\
TERCERO AUTORIZADO la realizacion de pruebas de comprobacion gue estime pertinentes )
durante la vigencia del contrato, a efecto de constatar la calidad y especificaciones de LOS

('\\.\_ MEDICAMENTOS. En caso de detectarse irregularidades, los contratos referidos seran
(U susceptibles de ser rescindidos y/o de hacerse efectiva la garantia de cumplimiento
. correspondiente. i

En caso de identificar o presentarse problemas de calidad, el PROVEEDOR proporcionara las \
muestras correspondientes, para ser analizadas por un “Tercero Autorizado”, con cargo adichoi C‘i

PROVEEDOR.

L)\(.‘.on fundamento en lo dispuestoen el articulo 31 del Reglamento de la Ley de Adguisiciones, {»\\:\
N

’ , ﬁ\rrendamientcsy Servicios del Sector Publico, los licitantes deberan garantizar cg\sax\e para los \ %\ ,
; bienes gue ofertan, curmplen con las siguientes disposiciones normativas, ‘\«;} ()
oA 3y S 2
/R D =
TN -
” 3 l Ley General de Salud, enlos articulos aplicables Para todas las p:;rt,‘?\{\:,\- i [{,";
‘ XN
la Ley General] de Salud, en Materia de . e o
} Dara todas las partida B




Ley Federal para el Control de Precursores Quirnicos, Pr@ductos, Quimicos }

- H - S H o " o 5 i

Esenciales y Maquinas para Elaborar Capsulas, Para todas las partidas }@ \

Tabletas y/o Comprimidos. M\i
e

Ley Federal de Infraestructura de la Calidad

Para todas las partidas

Reglamento de insumos para la Salud

Para todas las partidas

Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios

Para todas las partidas

Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM)
Vigentes

Y sus suplementos.

Para todas las partidas

Compendio Nacional de insumos para la Salud

Para todas las partidas

ACUERDO por el que se modifica la denominacion y diversas disposiciones del
"Acuerdo por el que se reconocen como ecuivalentes los requisitos establecidos
en los articulos 161 Bis, 167, 169, 170 y 177 del Reglamento de Insumos para la
Salud y a ios procedimientos de evaluacion técnica realizados por la Comisién
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios para el otorgamiento del
registro sanitario de los insumos para la salud a que se refieren los articulos 20,
fracciones XIV, XV, incisos b Y €y 166, fracciones |, It y Il del Reglamento de
Insumos para la Salud; en relacion con los articulos 222y 229 de la Ley General
de Salud, los requisitos solicitados ¥ procedimientos de evaluacidn realizados;
asi como la importacion de medicamentos con o sin registro sanitario en
Mexico, dirigido a cualquier enfermedad o padecimiento, que estén autorizados
por las siguientes autoridades reguladoras: Agencia Suiza para Productos
Terapeuticos-Swissmed, Comisidn Europea, Administracion de Alimentos Y
Medicamentos de los Estados Unidos de América, Ministerio de Salud de
Canada, Administracion de Productos Terapéuticos de Australia, Agenciag
Reguladoras de Referencia OPS/OMS: precalificados por el Programa del
Precalificacion para Medicamentos y Vacunas de la Organizaciéon Mundial de la
Salud o Agencias Reguladoras miembros del Esquema de Cooperacién del
Inspeccion  Farmacéutica”, publicado el 28 de enero de 2020. Y SU
MODIFICACION DEL 22 DE JUNIO DE 2021

Para las partidas e
aplique ’

1]

%

%

o

v

Buenas practicas de fabricacién de
Medicamentos

NOM-0558-SS41-2015

Para todas {as pa rt’i}j’as

Etiquetado de medicamentos y de
remedios herbolarios

NOM-072-S5A1-2012

Para todas las partidas

Estabilidad de farmacos y
NOM-073-SSAT-2015 medicamentos, asi como de rermedios
Herbolarios

Para todas las partidas

Bienes y servicios. Alimentos para lactantes v
ninos  de corita  edad. Disposiciones y
especificaciones sanitarias vy nutrimentales

MNOM-131-S5A1-1995

Para las claves que en su
caso apliquen

Buenas practicas de fabricacion de farmacos
NOM-164-SSA1-2015 enas | ©

A ?f/ S —
Para tOd%ﬁ%’as partidas
Y

S

SN ZANEXYS = M
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N

Establece las pruebas y procedimientos para
demostrar que un medicamento €s =
intercambiable. Requisitos a gque deben sujetarse

los terceros autorizados que realicen las pruebas
de intercambiabilidad. Requisitos para realizar los|  Para todas las partidas,
NOM-177-55A1-2013 sstudios de biocomparabilidad. Requisitos a que excepto patentes
deben sujetarse los terceros autorizados, centros
de investigacion o, instituciones hospitalarias que
realicen las pruebas de biocomparabilidad

NOM-220-SSA1-2016 Instalacion y operacién de la farmacovigilancia Para todas las partidas i
. ) o Para medicamentos 3
NOM-257-55A1-2014 En materia de medicamentos biotecnoldgicos biotecnolégicos

Que establece las medidas fitosanitarias y los
requisitos de la marca reconocidas
internacionalmente para el embalaje de madera
que se utiliza en el comercio internacional de

NOM-144-SEMARNAT-2017

Para las partidas que
aplique

i

bienes y mercancias. I
{

N
N

Los Bienes objeto de este proceso de adquisicion, deberan cumplir con las normas oficiales’,

mexicanas, normas mexicanas, y a falta de éstas, normas internacionales 0, en su caso, iaé‘s\ \

L3l normas de referencia. DEBERA VENIR EN HOJA MEMBRETADA FIRMADO POR EL
N REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE (FORMATO 2}
%&2&? el e B éi« b

EL LICITANTE DEBERA ENTREGAR LA SIGUIENTE DOCUMENTACION EN EL ORDEN QUE
SE SENALA: ‘

(Y
\ ROBUE B N
\\ ; £l cual debera ser enviado de manera electrénica, de conformidad en lo establecido en &l A
N Articulo 76 bis fraccidn 1l de la Ley de Adqguisiciones, Arrendamientosy Servicios del Sector
AN Publico en el gue mencione lals) partida(s) y clave(s) en las que desee participar, el cual se

anexa a este documento, con los siguientesrequisitos

I Relacion detallada Unicamente de las partidas que oferte, donde indique el
numero de partida, clave a12 digitos, denominacion genérica,descripcidon,presentacion,
cantidad solicitada, cantidad ofertada, marca o denominacion distintiva, fabricante, -
registro sanitarioy pais de origen; e incluir codigo de barras.

-/ . En caso de que el proveedor ofrezca beneficios adicionzles, debera precisaric
g\g por escrito de manera clara y detallada, junto a su formato de propuei’e&@ téCﬂiC\ﬂﬂé\i
f};’ \{\ ~onsiderando de manera enunciativa mas no limitativa lossiguientes rubrosyy !
/ Y 3

)

i el beneficip ofertado es por un porcentaje o cantidad especiiico.
i el benef%cf;’io ofertado se entregard en nota de crédito, especi

. i V.
mecanisro/| /

%




4. Precisar si el beneficio se otorga por cantidad solicitada, facturad§¢@% \
entregada u otra modalidad. “\c%;}\ ;
5. Sucuantificaciony recuperacidn serd por Institucion. ! ié;
6. Los beneficios adicionales ofertados se veran reflejados en los contratos \\k i
celebrados con las diferentes instituciones participantes. g

3. Periodicidad para hacer efectivo el beneficio ofertado. i \

La ejecucion de beneficios adicionales, estara a cargo del Administrador del contrato, quienes
solicitaran al PROVEEDOR, a través de escrito, oficio o correo electronico, la ejecucion dedos
beneficios, para los cuales, EL PROVEEDOR tendra 15 dias naturales paralaentrega. (WA

y %

| %

% %
AN

‘7};{ Encasodeno cumpﬁrcon laentregade losbienes, El PROVEEDOR se obliga a pagarcomo peﬁ%

convencional a las AREAS REQUIRENTES a razon del 2.5% por cada dia natural de atraso, sobre }»
v el monto de los BIENES no entregados en los plazos establecidos en los Contratos y hasta por 7 %
el importe del 10% del monto maximo de cada instrumento juridico. Lo anterior, de %,
conformidad con lo establecido en los articulos53 de la LAASSP 95y 96 del RLAASSP,

- . . . R %

~A  En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procederd el cobro de dickas \
penalizaciones, ni la contabilizacidén de las mismas al hacer efectiva la garantia de \%
cumplimiento.

El  ADMINISTRADOR DEL CONTRATO determinara y aplicara, en su caso a!“lf(
PROVEEDOR las penas convencionales, mismas que la surmatoria de todas ellas no podra (
z( exceder del monto de la garantia de cumplimiento del Contrato. Debiendoanexar a la
< solicitud de tramite de pago la cédula de calculo de penas convencionales, asi como el forr‘ig{ato
de pago de dichas penas debidamente requisitado. En ningun caso las penas convencion les
podran negociarse en especie. La propuesta técnica no deberé indicar precio. \é\

o AN
{ La propuesta técnica debe ser presentada por los licitantes e integraran lo siguiente; | \\
\ |
\Qf 5.2.1 Por cada partida que oferte, deberd anexar copia legible del “REGISTRO,
\ SANITARIO” (anverso y reverso) vigente, o su MODIFICACION que correspondera \
\\ con la descripcidny autorizacidn para cada una de las partidas. En el caso de ser la , “k
\ primera prorroga del registro, entregar: ,«"{ \\\
- !

FORMATO DE SOLICITUD DE PRORROGA Y PAPELETA SELLADA, siempre y
cuando haya sido presentada cuando menos 150 dias naturales antes de Ia fecha{}jgi

3

en que concluya la vigencia del registro, indicando numero de entrada del ¥ A
tramite, y nombre del producto. Asi como acuse de recibido del tramite Sorr‘@;ida 3/‘ <
ante COFEPRIS. En fel caso de la segunda prorroga y posteriores, entregar] &

FORMATO O CONSTANCIA DE SOLICITUD BE ??é?ﬁ@(}%\ del fegistf@ ’
1/ ; DAY, d 5 \
/i \ N1 No
55}’

!
/

) LU N
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Sanitario a mas tardar 150 dias naturales antes de la fecha que concluya la

vigencia. (\
esd

5.2.2 Las AREAS REQUIRENTES podran validar en cualquier tiempo durant
procedimiento de contrataciony posteriora su adjudicacion, los Registros Sanitarios
conla COFEPRIS.

/523 Los medicamentos gque sean importados con el fin de garantizar el abasto
/ para la correcta y oportuna prestacion de servicios y que no cuenten con registro

ok

e g
e T

sanitario en México, pero si de las Autoridades mencionadas en el Acuerdo
estén precalificados o autorizados por agencias regulatorias autcrizadas por
COFEPRIS o miembros de la PIC/S (Pharmaceutical Inspection Co-operation 4 .
Scheme) \

/ / 52.4. INFORMACION PARA PRESCRIBIR REDUCIDA (IPP-R Y/O PROYECTC DE %,

Ji MARBETE). £n el caso de que la descripcion del bien ofertado no se encuenue

57 completamente detallada en el Registro Sanitario, EL LICITANTE debera integrar

v como parte de su propuesta técnica la Informacion para Prescribir Reducida (IPP- 6>
R) y proyecto de marbete primario o secundaric.

525, INFORMACION PARA EL INSERTO EN PRODUCTOS RELACIONADOS
CON EL PARRAFO DEL NUMERAL 5.2.3. En caso de que los Bienes ofertados estén
en proceso de Registro Sanitario, se debera considetar que, en los casos donde el
etiguetado del producto terminado para su comercializacion esté en otro idioma
distinto al espafol, el producto deberd incluir un inserto que acredite el
cumplimiento de la descripcion del bien, indicada en el Apéndice T DEMANDA
AGREGADA del presente Anexo Técnico. En idioma espafol, identificando o©
referenciando la clave del bien ofertado a 12 digitos; que permita identificar,
claramente las especificaciones y caracteristicas de los Bienes ofertados, asi ¢ mo%g?“f
su manejo vy aplicacion, entre otra informacion relevante y aplicable. V. ¥

™ I acuerdo por el que se reconocen como equivalentes jos requisitos establecidos en los articulos 161 BIS, 167,169, 170,177, V79 y 180
del Reglarnento de Insumos para la Salud y 2 los procedimientos de Evaluacion Técnica realizados por la Comision Federal para
Ia Proteccion contra Riesgos Sanitarios para el otorgamiento del registro sanitario de los insumos para la salud a que se refieren
los articulos 2o, fracciones XIV, XV, incisos B Y C Y 166, FRACCIONES L1 Y 1l del Reglamento de Insumos para la Salud; en relacion
Y can los articulos 222, 229 Y 262 de la Ley General de Salud, los requisitos solicitados v procedimientos de evaluacion realizados
N conforme el Articulo 132, Fracciones | v Il del Reglamento de insumos para la salud, para importacion de insumos para la salud y
/i/ \ nedicamentos con o sin registro sanitario en Méxice, dirigido a cualquier enfermedad o padecimiento, que estén autorizados por
fas siguientes autoridades reguladoras en materia de medicamentos Agencia Suiza para productos terapéuticos-Swissmed,
Comision Europea, Administracién de Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos de América, Ministerio de Salud de
. Canada, Administracion de Productos Terapéuticos de Australia, Agencias reguladoras de referencia OPS/OMS precalificados por
% el programa de precalificacion para medicamentos y vacunas de la Organizacion Mundial de la Salud o Agencias Reguladoras
Miembros del Esguema de Cooperacion de Inspeccion Farmaceutica tpublicado en el DOF el 28 de enero de 2020}y, en materia
de los Insumos declarados en el Capitulo IV del Titulo Segundo del Reglamento de Agencias Reguladoras, miembros de PIC/S, o
. litular o representanta legal del registro del medicamento en el extranjero, debera iniciar el proceso de autorizacion sanitaria anis g
CCOFEPRIS en un térming de 10 dias habiles después de la primera importacion, en la que sefale el ndmero ce adjudicacion, 3‘0&%
como todo lo aplicable considerado en dicho Acuerdo. Se podra considerar aquellos que ingresaron el tramite de scliciiud ds
 registro antes de la primera importacién.
3 Prata la Salud: Administracion de Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos de América, Ministerio de %“ut%zc
Ministeric de Salud, Trabajo vy Bienestar de Japon para permitis la comercializacion de dispositivos médicoy en Su
el g w;gy a las pruebas e inspecciones realizadas por la agencia de productos farmaceéuticos v dispositivos medicos de 3§(Ja
Cormisi Europea, Agencia Reguladora de Medicamentos y Productos Sanitarios de Reino Unido, Ministerio de Seguridat
alimentos ywMedicamentos de Corea, Administracién de Productos Terapéuticos de Australia y la Agencia Naci-c{r:al de v.g@ w,

Sanitans de Brasil | /
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5.2.6. Carta de Respaldo y capacidad de produccion del fabricante por cada.una
de las partidas que oferte (Formato 8), \

EL LICITANTE deberdintegrar como parte de su propuesta:

5.3.1 Copia de la Licencia Sanitaria (Legible). Aplicable para los medicament&§ *‘

a que se refieren a los Grupos | al VI, de la clasificacion para su venta Yo
comercializacion del articulo 226 de la Ley General de Salud, queespecifiqué las \&E}M
lineas de fabricacion autorizadas.

)

B

o
o

o
1M !
v Y
5.3.2 Copia del Aviso del Responsable Sanitario actualizado, presentado ante nos
COFEPRIS, con sellos legibles, asi como el ndmero de ingreso del tramite en \

e comento.

/
5.3.3 De ser el caso de medicamentos con patente conforme al Articulo 167 EI
BIS del Reglamento de Insumos para la Salud, debe presentar: copia legible TN
" de los documentos con los que se acredite que posee la titularidad o el ¥ '/
g licenciamiento exclusivo de patentes, derechos de autor, u otros derechos & ,
exclusivos, como son los registros, acuerdos comerciales, autorizaciones, j} j;"’?
designaciones, contratos de licenciamiento y/o posesion, registrados ante las ¥ :
autoridades nacionales competentes. Para los documentos emitidos en el / i
extranjero estos deberan estar debidamente autentificados yaseaatravésdela
apostilla o consularizados, asi como los que se determine‘fg\ en el alcance o

implicacionesjuridicas o de los derechos mencionados. \ . '
r‘fﬁ%x\\ )
“ : ‘ [
\ EL LICITANTE como parte de su propuestatécnicadebera presentar g
\% 5.4.1 MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS, en hoja membretada i

suscrito por el Titular del Registro Sanitario o su representante legal en México, de
que los medicamentos ofertados cumplen con lo establecido en la Ley General de g\:\ %
Salud, en los articulos aplicables, en la Farmacopea de los Estados Unidos x )
Mexicanos y sus suplementos, en las Normas Oficiales Mexicanas, Normas f

Mexicanas, Normas Internacionales, sefialando cuales le resultan aplicablesya fa!ti /
de estas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del tfabricante, de com‘orrr‘)ic:iadagw .

“
%
3

con lo dispuesto en la Ley de Infraestructura de la Calidad o bien, deberdn cumplir/
con las caracteristicasy especificaciones refq ueridas enel presente Anexo Técnic& p% =
- la(s) clave(s) en lafs) que participe. - V% , &
i 4 Y Ly g7 ) WA ‘ N4
L b S 7 It ki O\ /
H E i s’i%g{ z’r}s wé 'Mm‘x 7
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/
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Ij[! Se integra al Anexo Técnico el “Formato de Manifiesto de cumplimiento de
Normas” (FORMATO 2), el cual podra ser utilizado por EL LICITANTE para dar
cumplimiento al presente numeral, o bien presentar escrito libre, que cump
con la totalidad de requisitos.

Carta compromiso en la cual se obliguen a canjear los medicamentos gue nNo sea -
consumidos dentro de su vida Util, un plazo de 10 dias habiles posteriores a la solicitud \
formal por parte de las AREAS REQUIRENTES, sin costo alguno paraestasultimas. Formatoe 6.

3
Paaail s

Carta compromiso de garantia contra vicios ocultosy DEFECTOS DE FABRICACION de los 5‘“
medicamentos entregados (FORMATO 5), en la que de resultar adjudicadose obliga a:

T
Y 48 X

e Responder en cualquier caso de los defectos de fabricacion y vicios 2 |
ocultos delos bienes objeto del procedimiento de contratacion, tanto \
durante el tiempo devigencia del contrato como durante la vida util del ™
producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje precisadasen EL ¥
PRESENTE ANEXO. 3\_\\

s Responder por su cuenta y riesgo de los dahos y/o perjuicios que, por \.

{ inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al AREA};{

/ REQUIRENTE y/oterceros. L

o

o En caso de revocacion del Registro Sanitario, de Alerta Sanitaria y/o efecto

adverso de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR?”, éste sera
responsable de cualquier dafo o afectacion a “LAS AREAS REQUIRIENTES”,

a susderechohabientes y/o usuarios, que por causas imputables a ellos
"«k/ cause el uso de los biehes objeto de contratacion. DE IGUAL MANERA ;/;"z
APLICARIA PARA AQUELLOS LICITANTES QUE NO TENGAN EL REGISTRO i
SANITARIO POR COFEPRIS Y YA ESTEN ADJUDICADOS (IMPORTADOS f}f;
A BAJO EL ACUERDO DEL 28 DE ENERO 2020). \ A\l

e [En caso de presentar afectacion parcial de lotes al momento ce la e}%}treg;& ’i;\

de los bienes. \ | . 5

b

EL LICITANTE adjudicado PODRA entregar Bienes con una caducidad minirma de 18 messs, A

Y conte partir de la fecha de entrega de los n@os.
| ) |
™SO j
. L ., !
A e
/ / v/ (
/ ) }/'~ ,/K “w;{;;?



\
i

ff N y \} \
/{;’/ El LICITANTE podra entregar bienes con caducidad menor a 18 meses y hasta con 9 meses, b
~ siempre y cuando entregue una carta compromiso en la cual se obligue a canjear dentro del N
plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la notificacion, sin costo alguno para las A§

4
REQUIRENTES, aquellos bienes que nosean consumidos dentro de su vida Util. X\ :‘3@

N\
0
o,
s
-
-

AN
i %1\ W
W kY

Para tales efectos se debera observar lo sefalado en el numeral 18, “CADUCIDADES DEL O\ |

BIEN", de este Anexo Técnico.

Y

. e " . . . LR
Escrito en el que manifieste que “de  resultar adjudicado  se comprometera a realizay, \

f’; cuando asi se considere necesario y a solicitud de las AREAS REQUIRENTES, en un plazo no\l
~4%— mayor a cinco dias habiles posteriores a lanotificacion de la solicitud, las pruebas que \
i acrediten la correspondencia de los resultados con las especificaciones, calidad del insumo v ‘?{%
valores indicados en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, elaborados por un AN

laboratorio de pruebas Tercero Autorizado por la COFEPRIS, obligdndose a hacer entrega
del resultado de las mism'as en un plazo no mayor a dos dias habiles posterior a su emision”, "‘\%

P sin costo alguno para las AREAS REQUIRENTES. Con lo que se dara cumplimiento al numeral ,

2 del presente Anexo Técnico. (z{ FL

En razon de gue los bienes objeto del presente procedimiento se encuentran en el f
Compendio Nacional de Insumos para la Salud, emitido por el Consejo de Salubridad /

@ General, se considera procedente que la evaluacién de las propuestas se realice a través del %
CRITERIO binario, conforme a lo dispuesto en los articulos 36 y 36 Bis de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos Yy Servicios del Sector Publico (LAASSP), en relacion con e!g}
diverso 5t del RLAASSP, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran estgndarizadosyel” - j/
factor preponderante que considera parala adjudicacion del contrato es el pré};io mas bajo.

Vo
R\E‘; L)
o En su propuesta técnica deberan proporcionar LOS CONTACTOS DESIGNADOS {MINIMO 2 i
\1 < CONTACTOS) para atender cualguier asunto co{gjespondiente a la calidad de los insumos (
“\ contratados, debiendo incluirlos siguientes datos E
- Nombre completo de LOS CONTACTOS OFICIALES. /

- Cargo.

- Domicilic. g’
- Teléfono de oficina, nUmerc de extension y numero celular. A *z@
- Correo electrénico. /1 /i
Ed }fg
j .
DOS por el PROVEEDOR, no tendra

{fi/v/' ' %, /
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O A A f
e 4, . (" ..
- \w.j necesaaéga ente el representante legal de la empresa, sin embargo, toda notificacion qu{es\e\\

le hagalpbr parte de las AREAS REQUIRENTES se considerarade caracter oficial.
ii‘é;\ Las notificacionespodran realizarse a través de lossiguientes medios.
/ "« Oficio entregado en el domicilio del PROVEEDOR.
e = Viacorreoelectronico.

El PROVEEDOR se obliga a comunicar cualquier cambio en los datos de LOS CONTACTOS
/' OFICIALES, mediante escrito en papel membretado firmado por su representante legal %\~
dirigido al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en un plazo no mayor al dia habil siguiente de \

“/ realizado dichocambio.
|

En caso de inc'umplir con la obligacién de informar los cambios en LOS CONTACTOS ¢
GFICIALES, las AREAS REQUIRENTES, noseran responsables, por lasconsecuencias, gue por

\
‘%@ causadedicha omisionafecte el cumplimientodel PROVEEDOR.
%x{j Se entiende como canal oficial de comunicacién para las AREAS REQUIRENTES: %2
s EL ADMINISTRADORDEL CONTRATO "a\l
« Personal que sea designado para tal efecto por EL ADMINISTRADOR DEL ¢
CONTRATO K\
y

ONEIDENCI?

EL PROVEEDOR, asi como el o los laboratorios relacionados con la fabricacion, se obligan a
no realizar ningun tipo de contacto personal con el paciente, familiar, tutor o representante
legal salvo en aquellos bienes que, por su naturaleza o caracteristicas técnicas, requieran
serentregados a domicilio o intrahospitalario.

Censiderando lo anterior, el contacto con los pacientes se realizara siempre a traves de los ,
canalesy lainformacion proveida por las areas requirentes implementados paratal efecto,o\ {1
en su coordinacion. f?

Y “Todo incumplimiento, a lo previsto por esta condicién, serd causal de rescision detlos -
N ‘Y contratoscelebrados. . \ @ N
P

A
\

s Enlos Almacenes ubicados en la Ciudad de Méxicoy Zona Metropolitana &y
s EnlosAlmacenesalos gue refiere el apéndice 3. Puntos de entrega K

J/ / j ,
il}ﬁ [ . \ | \\ ,;EE;
AR i
= | f’: e 5\1! {*
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documento aplicable por las AREAS REQUIRENTES, emitido por los ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO o porel personal que al efecto designen.

\ \
En ambos casos, la orden de reposicion, deberd indicar pedido, orden de suministro o-\ T

Conformeloestableceel articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientosy Servicios A
sector Publico, la modalidad de contratacion es abierta, estableciéndose cantidades
minimascomo compromiso de compray maximas susceptibles de adquisicion.

Con independencia de lo anterior, el Administrador del Contrato, podra elaborar de acuerdo
a sus necesidadesun programaestimadode entregas.

[N

Los ADMINISTRADORES DEL CONTRATO, remitiran a los LICITANTES adjudicados, la order% \\K
de reposicion, pedido, orden de suministro o documento aplicable por las AREAS: ‘x“
REQUIRENTES mediante la cual se requeriran los bienes que deban entregarse, indicando \\g .

por lo menos, la descripcion del bien requerido, la cantidad, el domicilio del Almacén que ’i
Corresponda y la fecha de entrega en dias y horas habiles como maximo quince dias PR

. , 1
naturales previos a la fecha de entrega gue corresponda. \

Las condiciones de suministro detalladas en el presente apartado son aplicables para todos
los lugares de entrega indicados por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de las AREAS
REQUIRENTES, entendiéndose que no se tendra por aceptado hasta que no se hayan \\ _
validado las condicionesde entrega-recepcion.

EL PROVEEDOR debera llevar el personal suficiente con equipo de proteccion personal para la
descarga a pie de andén y estiba de los BIENES, los cuales deberan ser etiquetados,
emplayados y entarimados (en tarima de plastico o de madera con su certificado VIGENTE)
para la entrega-recepcién en el horario de atencién establecido en el presente Anexe
Técnico. EL PROVEEDOR DEBERA DESIGNAR EL PERSONAL COMPETENTE Y CON
FACULTADES RESOLUTIVAS PARA LA ENTREGA DE LOS INSUMOS

Para todas las partidas (claves) adquiridas, el PROVEEDOR debera entregar en los domicilios
de entrega, una etiquetaidentificadora porcada ordende suministroo reposicion que realice
cada AREA REQUIRENTE, a su vez éstas deberan estar subclasificadas pof, Entidad

Federativa. La etiqueta identificadora deberad contenerlos siguientesdatos B "
NAR RN
= Ubicacion del almacén correspondiente al punto de entrega. ili | ! }
®  Entidadfederativa,cuandoaplique, de destino final. S}i %
= Dependencia, Instituto u Hospital al que se dirige. \ [N f

= Clave correcta del Compendio Nacional de
cofrespondiente.

= Nombrey descripcién completa del producto.

= Total, de unidades que contiene cada caja.

= NuUmero de Lote.

@ Fechade caducidady fecha de fabricacion.

= Razon social y domicilio del PROVEEDOR,

" Nagfiero de Contrato

A0 Y%
T ; }
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»  Registro Sanitario

“ Para el chso del IMSS, esta informacion debera ser proporcionada en medio electrénic

en el puﬁto de entrega, con fines de control de inventario. Para el casode ISSSTE, INSARI,

/\_CINSHAE OADPRS, SEDENA, GUARDIA NACIONAL debera presentarse en una memoria
SBen formato Excel, para el caso de SEMAR, en una memoria USB enformato PDF.

Los envases colectivos deben estar claramente identificados por medio de etiguetas

impresas o grabadas por plantilla, colocadas en la cara frontal y contralateral del empaqgue o L

;;’j caja. Adicionalmentedeberan proporcionar. %

04

5;/ s Certificado analitico por cada uno de los lotes entregados en idioma E

’% espafol otraduccionsimpleenespanol. "‘\\

j = Numero de contrato o pedido, nimero de adjudicacion y numero de A
partida. .

s Los instructivos v las etiquetas de los envases primarios, secundarios y «*‘”‘%‘\

colectivos, asi como los instructivos seran en idioma espafiol o traduccion g\ ’}{ e

simpleenidiomaespanol.

. A
\ El etiguetado de los envases primarios debera contener contra etiquetas sin cubrir leyendas \;
) originales, indicando la clave del bien a 12 digitos, en apego a loestablecido enla NOM-072- \

= _ SSAI-2012.
<L

El PROVEEDOR podréa entregar los bienes procedentes del mismo lote o de mas deunlote.

~~._  Los BIENES estarédn sujetos a verificacion y/o revisién en todo momento durante su entrega- %
( . recepcidn, con el objeto de validar las condiciones de entrega tanto para empaques, envases
|y cantidades, pudiendo ser rechazadas si no cumplen conlas mismas. i
0
Py % H
Motivos por los cuales un producto no cumple en la inspeccion fisica por atnbucos ”‘v’
Dngueme lista es enunciativa mas no limitativa, %{ A
\1
Cajas colectivas deterioradas (manchadas, mojadas o rotas, etc))

Cajas colectivassin identificacion de su contenidoy leyendas ilegibles.
Mezcla de productos o lotes en un solo empaque colectivo. @ § '5
Contaminaciénvisibleen las cajas colectivas. |

Discordancia entre envases ya sea colectivo, secundarios o primarios.
Textos o leyendas no adecuadas a la descripcidon respecto deKAncxo\m
Técnico. *
Envases primarios, secundarios o colectivos con et;queagf e
impresiones ilegibles o sinellas. L
Disefio y fabricacién o acondicionamiento inadecuado en onva\
primarios o secundarics.

. Envases vacios o deteriorados.
(‘ajaoetrqueta incorrecta.




!

s

)

= Envases primarios o secundarios sucios o manchados. N

= Envases con datos incompletos, faltantes o con escurrimientos.

= Numero de lote equivocado o ausente en envase primario o secundarios_

® Fecha de caducidad equivocada o ausente en envase prirﬁa\ri
secundarioy colectivo, >

® Marca, procedencia o fabricante diferente a la estipulada en su ofert%
pedidoyremision.

= Falta del instructivo en idioma espafiol correspondiente.

= Productos que no correspondan a las especificaciones del pedido vy al
Compendio Nacional de Insumos para la Salud vigente.

® Productos que sean alterados en su empaque original sin 13y \
autorizacion correspondiente. LA

® Productos a los que se les borre leyendas del fabricante. U\

= Bienes terapéuticos con caracteristicas fisicas con deterioro evidente tales \“\;) )
como, color, textura, aspecto, presencia de particulas ajenas, sedimentos, ﬁm

entre otros.

El area encargada para la supervision de recepcion de los medicamentos podra realizar en
cualguier momento, fas devoluciones de los mismos, por considerar que no han sido
cumplidos los requisitos de acuerdo con las condiciones de contratacion.

Los bienes que se entreguen, deberan ser iguales a los indicados en el Anexo Técnico,
APENDICETDemanda Agregadayen la Propuesta Técnica aceptada.

Noseaceptaranbienessimilares, distintos, equivalentesoalternativosalos quese indican en%el
presente Anexo Técnico. g

Los empaques colectivos deberan estar apegados a los “Requisitos para Empaqués
Colectivos de Articulos de Consumo” debiendo contener en forma impresa en el disefip del
empaque el codigo de barras en simbologia DUN-14 0 en su caso podra ser utiﬁzada,etiéipeta
atite acherible con la simbologia DUN-14 quepermitala lectura correspondiente. ;/\,

i

?,!‘?

5

3
}
Se podra realizar entrega de bienes que contengan la denominacion distintiva, siempre qCEe /
t

se cumpla con las normas o especificaciones técnicas de los bienes indicadosen el presente f;
_/ ™ Anexo Técnico. v 7 ?;"

Para los insumos que requieren RED DE FRIO, deberan ser transportados en vehiculos que
f{{i garanticen la temperatura de los insumos y entregarlos en cajas (sin division} evitando la

entrega en cajas de carton corrugado, conforme a lo establecidoen el articulo 17 fraccion VI f}ﬁ/
cdel Reglamento de Insumos parala Salud,la Norma Oficial Mexicana NOM-059-55A1-2015, v fi%
numeral 4 “transporte” del suplemento de la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos,
el fabricante, invariablemente deberd presentar el reporte de red fria (GRAFICAS !MDQ}ESA [
asi como"cert}iﬁc\a\olo deesta llidad, certificado de calibraciop de los equipos dé meéﬁgién:{

/
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durante todo elproceso de transportacion; asi mismo no se aceptaran los insuMmos Ccuyos

reportes de la red fria no mantengan un registro puntual de la temperatura durante% v

\_periodo completo de transportacion, asi como tampoco aquellos reportes de red fria que-=
X‘;activen alarmas que no correspondan a la temperatura del producto, y/o a la temperatura
externa, o temperaturas superiores e inferiores al intervalo autorizado por COFEPRIS. E
personai del almaceén sera el encargadode verificary/o revisar la recepcion de productos. \Q

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidasenel
presente, no se daran por recibidos y aceptados los bienes y se aplicara la sancio
correspondiente, MO SE ACEPTARA EL MISMO LOTE QUE SE RECHAZO ANTERIORMENTE.

Los bienes deberan contener en los envases primarios, secundarios y empadgues colectivosla
siguiente leyenda: "Propiedad del Sector Salud” o, “Queda prohibida su venta". En el caso de
los medicamentos adjudicados al amparo del Acuerdo de Equivalencias publicado en el DOF
28 DE ENERO 2020, serd aceptable que el inserto incluya esta leyenda.

Los bienes deberan contener en su envase secundario, la clave del Compendio Nacionalde

&gﬁﬂ insurnos para la Salud;en el caso de medicamentos que no contengan envase secundario,
g&{ deberdn expresarse en el envase primario.
| as ofertas de bienes sustitutos sélo seran evaluadas en caso de que no exista una oferta legal, X
técnica y econdémicamente solvente para la partida en que participa. En este sentido, los
. LICITANTES deberan presentar la documentaciéon gue acredite la propuesta técnica de estos }
[\ bienes, para que, en su caso, LAS PARTICIPANTES la validen y determinen la procedencia de h
\ | su contratacion. %

Arrendamientos v Servicios del Sector Publico, asi como el 59 de su reglamento, se
actableceran hasta 3 (tres) fuentes de abastecimiento, considerando que el precio entre ei%(

primer y el tercer lugar no exceda del 10% (diez por ciento). P

&

o~
o

Pe conformidad con los articulos 29 fraccion Xl y el 39 de la ley de adquisiciones \%
| Ton N
\ L
éﬁ%{ \‘

1

)

—

/i
N Namero de ofertas. T T . e , ! Y/
_ econémicas dentro del Primer | Segundo | Tercer ‘\%

o margen del 10% lugar lugar lugar @ \
;\‘ Tres 50% 30% 209 o b\ ”
\ T Dos 60% 40% N/A \g?

S 7,
En caso degue, para la segunda o tercera fuente de abasto, no exista oferta solvente %ﬁ\a se //
! haya cotizado; se adjudicara 100% la partida al licitante que resulte ganador en primer Iug&’ér,

{f’ siempre y cuando este haya obtenido el primer lugar (50%), haya manifestado que aceptay :’*:j"
i/ puede cubrirel100% de la ca ntidad maxima solicitada de las fuentes de abastecimierito. Poryd
55”“ / o ax’hgeyior, debera de considerarse que la cantidad minima a ofertar sera 50% paga cadey
partida. % Y,
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Cuando las AREAS REQUIRENTES y/o las dreas usuarias de los Bienes generen un reporte
)3 de NO CONFORMIDAD vy lo determinen procedente, podran solicitar la realizacidn de

/;f pruebas por un laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, cuyos gastos correran por
parte del PROVEEDOR.

La evaluacion de la calidad se efectuara conforme a lo establecidoen la Ley General de Salud,
Ley de infraestructura de la calidad, en los articulos aplicables, asi como lo establecido en la
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos Y sus Suplementos (aplicable de acuerdo a la,
fecha de fabricacion del producto) en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas,
normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas de|

2 fabricante. ANRY
’{ J
§

El PROVEEDOR debera entregar todos los Bienes cumpliendo con los requisitos de calidad PO
establecidos en la Ley General de Salud, Legislacion Sanitaria y demas ordenamientos § “1
aplicables.

,@7 farmacovigilancia asi como DE EVENTOS ADVERSOS y ALERTAS SANITARIAS EMITIDAS
POR COFEPRIS lo determinen procedente, la evaluacion de la calidad se efectuari
conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme
a lo establecido en la Farmacopeade los Estados Unidos Mexicanos Yy sus Suplementos
(aplicable de acuerdo a la fecha defabricacion del producto), en las normas oficiales
mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales, o a falta de éstas, de acuerd na las
especificaciones técnicas del fabricante. (d\

Cuando las AREAS REQUIRENTES v/o las areas usuarias de los bienes generen un reporte de K Y
VA
/

1E ‘%\\:\ A
El PROVEEEDOR que resulte adjudicado con la presentacion de su propuesta, dcepta \gé i
& responder en cualquier casc de los defectosy vicios ocultos de los bienes objeto del presente VA f'
\ " Anexo Técnice, tanto durante el tiempo de vigencia del pedido respectivo como durante

\ la vida atil del producto, debiendo cumplir con las obligaciones de canje que se indican en .

AN - .
velpresente Anexo Técnico. / |

-

H

7

N
Ademnas, el PROVEEDOR se obliga a responder por su cuenta y riesgp’de los danos y/é%ﬁ( N
perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a’causar a las AREAS b )

REQUIRENTES y/o terceros. ’ | ~/
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Y y Las AREAS REQUIRENTES a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, en

Vs caso de detectar en los bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al

. PROVEEDOR, mediante oficio o correo electronico el canje delosmismos.

i 3

5?’ El PROVEEDOR tendra un plazo maximo de 10 dias habiles contados a partir de \

/ la notificacion para realizar el canje de los bienes por otros lotes que no presenten \

{ los defectos o vicios ocultos identificados, debiendo adjuntar en caso de que se ’i

Y detecte incumplimiento a especificaciones técnicas, Informe de resultados del 5
analisis practicade por un laboratorio Tercero Autorizado por COFEPRIS. En caso \
de incumplimiento se aplicard la deduccion indicada en el presente Anexo 3
Técnico. En los casos que el PROVEEDOR no realice el canje o Ja recoleccion de “’MEM

\ los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, las 5

¢ AREAS REQUIRENTES procederdn a la disposicion final de los mismos de| \

acuerdoa loestablecido porla legislaciénsanitariay ambiental.

A,,,‘x»g‘}“

{1
/> oy

Lo
X\% %
\ . . . e ~.
En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la ™y
: destruccién, el PROVEEDOR cubrira el importe los bienes defectuosos y/c con )
»«%"’ vicios ocultos, asi como de la destruccién, a mas tardar 10 dias naturales Y

posteriores a la solicitud por parte del ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de y

— cada AREA REQUIRENTE. De no cumplir con lo anterior se considerara como \
/ pago en exceso y se procederd en los términos del parrafo anterior, tomando
\ como base la fecha limite para el célculo de los intereses del dia siguiente a la, %4
\ fecha limite de pago. P “X \
S \\3
Y ii \‘\j
% 7
Cuando COFEPRIS revoque el Registro Sanitario de los bienes que hayan ‘ i
resultado adjudicados, el AREA REQUIRENTE, a traves del ADMINISTRADOR DEL /?f
CONTRATO solicitard al PROVEEDOR la recoleccion de los insumos en el i;;i;
domicilio que para tal efecto sefale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ( ‘q
ésta, la cual deberad concluirse en un plazo no mayor a 10 (diez) dias naturales \(\
contadosa partir de su notificacion.
\ “n los casos que el PROVEEDOR no realice la recoleccion de los bienes \\% N
Vi \ A défectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior- et AREA, .
7 \ J‘; REQUIRENTE procedera a la disposicion final de los mismos de ac’&?gdo alo ;;f‘
) AN g establecido por la legislacidon sanitariay ambiental. i\;@ \§ 4
X DN O
14. . 0IRAS CONDICIONES ]

o
% ~ H i X ’ .
/ El ADMINISTRADOR DEL CONTRATOpodré verificar a través del informe emitido por ef?‘“&\/’%‘g;
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e

Tercero Autorizado por COFEPRIS, con cargo al proveedor, en cualquier momento, durante
la vigencia del contrato, el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes } }
ENTREGCADOS. Las muestras empleadas para tal efecto deberan ser repuestas por el

proveedor sin costo, dentro de los 5 dias habiles a partir que se notifique. (

EL PROVEEDOR debera proporcionar las especificaciones técnicas de calidad y métodos -
prueba de los productos que no cuenten con Normatividad Oficial, asi como las sustancias de
referencia y las tablas con los criterios para la atencién de los accidentes enlareddefriodelos N

medicamentos. NG
&l
s %\5
. . . yr s . [N S
En aguellos casos en que las especificaciones declaren un método de anslisis propio deli 3\ :
fabricante, deberan adjuntar el método correspondiente, el cual deberd venir en hoja %2
membretada, firmadas por el responsable de la emision del mismo, indicando la fechaen que \‘g
. . . . . Y . s 5
esteentroenvigory contener de maneraenunciativa mas no limitativa: }}R!
® La totalidad de las pruebas efectuadas lote a lote para la liberacién del mismo,y |} ooy
[

i«

que permitan corroborar las caracteristicas declaradas en la descripcion del . g

T

e

7

Compendio Nacional de Insumos para la Salud. !\

& Indicar para cada una de las pruebas declaradas el intervalo de aceptacion, e!%., : |
método de prueba propio del fabricante o referenciado a un método oficial
(indicado en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos Yy sussuplementos, m
normas oficiales mexicanas, internacionales, regionales, etc. Elresultado de la
verificacion, se emitira mediante un oficio que podra ser del conocimiento del
PROVEEDOR).

El incumplimiento, por parte del PROVEEDOR, en la entrega de las tablas con los criterios
para la atencion de los accidentes en la red de frio de los medicamentos, espeacificaciones,
métodos de prueba, sustancias de referencia y/o certificados de calidad emitidos por el
fabricante, conforme se hayan requerido, en el plazo otorgado, generara que las AREAS
REQUIRENTES procedan a realizar las acciones legales correspondientes conforhhe a la
normatividad queresulte aplicable.

Correspondera al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificar que los bienes entre%ados

2 por los PROVEEDORES no cuenten conincumplimientode calidad. & = |
k\
\ Conforme lo establece el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos v Servicios PN

delSector Publicoy 85 de su reglamento, eltipo decontrato serd abierto, estableciéndoses,
cantidades minimas como compromisc de compra y maximas susceptibles de adquisicion, f”
las cuales se detallan en el APENDICE 1 Derranda Agregada de la presente solicitud. ’\g’ :

/ " /? -
vy i s/
e A I
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En términos del articulo 46 primer parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
<ervicios del Sector Publico, la vigencia de los contratos serd a partir de la notificacién de
adjudicacién y hasta el 31 de diciembre de 2024

El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, serd el servidor publico en el gue recae lax'i
responsabilidad de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones X\
establecidas en el contrato. \

E| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO podra auxiliarse para el debido cumplimiento de sus
obligaciones con otros servidores publicos, dichos auxiliares seran los responsables de las
actividades que se les asignen y de mantener informado al ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO con la periodicidady forma gue se lesindique.

| ADMINISTRADOR DEL CONTRATO verificara el cumplimiento de las obligaciones
contractuales gue deriven del procedimiento de contratacion ante el PROVEEDOR, como
son: la recepcion de los bienes canje, devolucion y recoleccion, aplicacion de
deducciones, penas convencionales y pago, esto sin perjuicio de las obligaciones conferidas
a los administradores designados en LOS ORCANOS DE OPERACION ADMINISTRATIVAS }
DESCONCENTRADA yv UMAE (para el caso deliMSS) en la normativa de la materia para el }}
cabal cumplimiento de la responsabilidad que tienen. / \

RDUCIDADES DEL Bl

| n/
El PROVEEDOR deberad presentar al momento de la entrega de los bienes un escrito ex}iv ,fi\s
papel membretado, firmado por su representante legal, el cual garantice que el periodo de B\ o
caducidad de los bienes que entregard no serd menor a 18 meses contados a partirde la feeha
de entrega de los mismos. A

K\%) )
5 Los PROVEEDORES podran entregar bienes con una caducidad minima hasta
de 9 (nueve) meses,contados a partir de lafechade entregade los mismos, siempre
y cuando entreguen una cartacompromiso en la cual se obliguen a canjear dentro
del plazo de los10 dias HABILES establecido en ESTE ANEXO, sin costo alguno para
las AREAS REQUIRENTES, aguellos bienes gue no sean consumidos dentro de su

vida Util.

5 Unicamente podran entregar Bienes con caducidad menor a 2 (nueve) meses \i\*\
cuando se acredite con el registro sanitario otorgado, que los Bienes tienen una
vida Util menor a partir de su fecha de fabricacion, debiendo presentar de maner‘s%

{é/ i \tﬁiwabl@ carta compromisc de canje.
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\ eridos pofr;’\ \
\’\ \ EL PROVEEDOR en favor de cualquier otra persona, con excepcion de log'derechos de \

i,
3

%
\

En apego al articulo 48, fraccién || y 49, fracciones | y Il (segun corresponda), de la Ley
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el PROVEEDOR, se obl@a
garantizar el cumplimiento de las obligaciones divisibles derivadas de |a adjudicacion:
mediante fianza expedida por institucién autorizada legalmente para ello, por el
equivalente al 10% (diez por ciento) del ménto maximo del contrato o pedido, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado. Dicha fianza debera entregarse por el PROVEEDOR en el fugar i
donde se formalice el(los) contrato(s) o pedido(s), dentro de los 10 (diez) dias naturales S Y
siguientes a su firma. Asj mismo, en el caso de contar con fianza electrénica, la misma podra

enviarse a los correos electrénicos que sefale el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO, asi\ | \
comoelarchivo XML, con el propositode validar dicha garantia (FORMATO 3). \“‘\
RESPONSABI! N
&
No se requerira la presentacion de poliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante,los 7 X‘a\%
PROVEEDORES seran responsables de cualquier dafo o afectacién a cualguiera de las %
AREAS REQUIRENTES. NG

Se efectuaran los pagos a los PROVEEDORES Una vez entregados los bienes, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de |a Ley de Adquisiciones, Arrendamientos \%
serviciosdel Sector Publicoy 93 de su Reglamento.

El pago se realizara en pesos mexicanos, mediante transferencia electronica de fondos, a
través del esquema electrénico interbancario que las AREAS REQUIRENTES tienen en
operacion, para tal efecto, el PROVEEDOR debers proporcionar en su oportunidad el*
numero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos que este acredite Bn forma

fehacientelaimposibilidad paraello.
<

3

El PROVEEDOR se obliga a expedir sus comprobantes fiscales digitales en el esqueéma de

. ow - . . e - ‘E‘z
- facturacionelectronica, conlas especificacionesnormadas por el SAT. {f‘fiﬂ' N ff
5 e w5

Los derechos y obligaciones que se deriven de los contratos no podran ser traj

e

cobro, en cuyo caso se debera contar con el consentimiento de la dependencia o entidad, ™~
de que se trate, de conformidad con el articulo 46, Ultimo parrafo de la Ley de Adquisiciones,\};
Arrendamientosy Servicios del Sector Publico. )

'
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"CONVENCIONA|

Penas convencionales
En caso de no cumplir con la entrega de los bienes, El PROVEEDOR se obliga a pagar como
pena convencional a las ENTIDADES O INSTITUCIONES a razon del 2.5% por cada dia
natural de atraso, sobre el monto de los BIENES no entregados en los plazos establecidos \
en los Contratos y hasta por el importe del 10% del monto maximo de cada instrumento \

juridico. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 53 dela LAASSP, 95y
96 del RLAASSP.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas
penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de\

\ \‘

cumplimiento. ( N

N
El ADMINISTRADOR DEL CONTRATO determinara y aplicara, en su caso al PROVEEDOR /\
las penas convencionales, mismas que la sumatoria de todas ellas no podra exceder del
monto de la garantia de cumplimiento del Contrato. Debiendo anexar a la solicitud deg,
tramite de pago la cédula de calculo de penas convencionales, asf como el formato de pa
de dichas penas debidamente requisitado. En ningun caso las penas convencional
podran negociarse en especie. (NOTA DE CREDITO O FORMATO Eb5)

4

\,
f)g

Los licitantes adjudicados cada vez que realicen la entrega de los medicamentos deberan

presentar la documentacion que se menciona en la siguiente tabla conforme al area
requirente correspondiente:

GUARDIA
NACIONAL

v
>
™
o4
Q
"
m
=
>
£+

PYRS ISSSTE

T

Documentacion 8

Original
Criginal
Original
Criginal
Original
Original

Remision / Pedido
con domicilio de




que en su caso se
determine y lugat
de entrega final
{ULTIMA MILLA). La
remision debe
incluir lote,
caducidad,
cantidad, asi como
diluyente cuando
aplique.

Oficio de liberacion
de COFEPRIS
{hemoderivadosy
2 productos de NiA 1 MiA i MA Hin ] i Pona 1A 1 i i
importacion que o
requieran)

de Surtimiento/
3 Pedido/Tarjeta de | wa 1 ]
distribucion

P
- ? ) Ordenes de
T\' reposicion / Orden
{

()
z
(i

AR 3 wits 3 N 3 NA 3 NiA

o

Certificado analitico

/ﬁiéﬁ % o de calidad, A } 7 2 NEA 5 tilA 5 A 51 wa g /A 5 /A 5

Registro Sanitario

vigente/modificacio
@ n/prérroga (en caso
) de aplicar) o el
documento
equivalente en caso
de ser bienes de
procedencia
™ internacional de
Loy conformidad con el
\ Acuerdo
\\ mencionado 523

P

A N N Nis NIA

wiA 5 (2 5

e}
L

"
e,

Carta contra vicios ‘
6 |  ocultos Polwa b v 200 s 1 | s ] 5001 |5 G I B

. i
\ Carta Canje 17 A9 7
meses DE _ . ) ) / \
- CADUCIDAD, en | A 1 2 1 4 } 4 i 41 4 ! 4 i 4
caso de aplicar)

Y 8 |Contratocon anexos) s i o 2 G HiR

(¥
2
BN
(rd
L~

monitoreo Red fria, Y

OB

" - .
% Evidencia W, (‘;}f"*’
¥ y/ \ %

@]
(5]
[£2}

3

i & i - R 378 NiA 517 - . @
progorcione 4 4 S| s A =
srafice, tebla de f‘ | 2L




e

temperatura del
trayecto,
estadistica
(temperatura y
tiempo de
expasicion pot
arriba de 8"y por
ahajo de 27}

Los instructivos y

)4 las etiquetas de los

:/ envases primarios,

i/ secundariosy
f}f colectivos, asi
} 10 como los
i instructivos seran | | ' 1 wa |1 4 1 e | we | s 3
H en idioma espanol

o traduccion

simple en idioma
espafol

:\ Para el caso de la CCINSHAE se deberd atender lo referido en el Apéndice 3 con las
condiciones a cumplir por cada uno de los hospitales e institutos que coordina.

/% £l administrador del contrato o la persona designada para éste supervisara la recepcion de
los medicamentos vy podra realizar en cualquier momento, las devoluciones de les mismos,

por considerar gue no han sido cumplidos los reguisitos de acuerdo con las condicionesde
contratacion. : A
\. ") o
En caso gue no se presente alguno de los documentos sefialados en la anterior tabla, el
administrador del contrato no recibird los medicamentos. < g }
RN

55 DOMICH

{os ADMINISTRADORES DE LOS CONTRATOS podran solicitar cambios de domicilios de
ficario al PROVEEDCR con 96 horasde anticipacié\a dicho
calmibio. Ny
RV
By Er casc de que exista necesidad de efectuar cambios de domicilio para el suministro de\‘@s i
‘i% AN bienes, el PROVEEDOR, estara obligado a entregar estos enel domicilio y plazo autorizados,
\\ previa notificacion por escrito de las AREAS REQUIRENTES,sin cargoextra paralas mismas.

entrega, por lo gue deberan noti

\ TODOS LOS REQUISITOS CONTENIDOS EN_EL PRESENTE ANEXO SON DE
\ CARACTER OBLIGATORIO, EL INCUMPLIMIENTO DE ALGUNO DE ELLOS SERA

74
7 1
N~ CAUSALBE DESECHAMIENTO.
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FORMATO 2

MANIFIESTO DE CUMPLIMIENTO DE NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORM
INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA O ESPECIFICACIONES

2%

(EN ORIGINAL, HOJA MEMBRETADA Y FIRMA AUTOGRAFA DEL TITULAR DE REGISTRO SANITARIO Y/O

Mexico, Ciudad de México, a

REPRESENTANTE LECAL)

de de 2022

INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR Presente.

El suscrito (nembre} en mi calidad de representante legal o persona

que cuenta con facultades para \J-w

comprometer a la empresa {nombre o razén social del fabricante), MANIFIESTO, que los bienes o i\‘
servicios objeto de esta contratacion, correspondientes a las siguientes partidas cumplen con lo “g\
L establecido en la siguiente normatividad: RS

Ley General de Salud, en los articulos aplicables

Para todas las partidas

Reglamento de la Ley General de Salud, en materia de publicidad

Para todas las partidas

Ley Federal para el Control de Precursores Quimicos, Productos, Quimicos
Esenciales y Maquinas para Elaborar Capsulas, Tabletas y/o Comprimidos

Para
controlados

medicamentos )|

Ley Federal de Infraestructura de la Calidad

Para todas las partidas

Reglamento de Insumos para la Salud

Para todas las partidas

Reglamento de Control Sanitario de Productos y Servicios

Para todas las particlas

Vigentes

Farmacopea de los Estados Unides Mexicanos {FEUM) vy sus suplementos.

Para todas las partidas

Compendio Nacional de Insumos para la Salud

Para todas las partidas

NOM-059-SSA1-2015

Buenas Practicas de Fabricacién de Medicamentos

Para todas las partidas

NOM-072-S541-2012

Etiquetado  de

herbolarios

medicamentos y remedios

Para todas las partidas

MOM-073-SSAT1-2015

Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi como
de remedios herbolarios

iA
Para todas las par‘tid}@f\

T, INOM-164-SSA1-2015

Buenas practicas de fabricacién deféarmacos

Para todas las partidas§

MOM-T77-SSA1-2013

Establece las pruebas y procedimientos para
demostrar que un medicamento es intercambiable.

Requisitos & que deben sujetarse los terceros
autorizados  que  realicen las  pruebas de
intercambiabliidad. Requisitos para realizar los

estudios de biocomperabilidad. Pequisitos a que
deben sujetarse los tercerosautorizados, centros de
investigacion o, instituciones hospitalarias
realicenias pruebas de bioccomparabilidad

gue

f}
Para  todas las | partidas,
excepto patentes
% L
3
VR

MGM-220-SSAT-2016

Instalacion y Operacidn de la Farmacovigitancia

‘&% (ﬂ/ - -
Para todaylas partidas 4

Suslemento

para Establecimientos dedicados a
medicamentos y demas insumos para la salud.
A

la venta y suministrr? de
M

medicarnentog) |

%
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Manifestande mi conformidad de que cuando el administrador del contrato o pedido lo deternmin
procedente, los bienes estaran sujetos a verificacion y/o revision, con el objeto de validar sus condicios
v debiendo ser rechazadas si no cumplen con las condiciones establecidas.
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SALUD
/J FORMATO 3 POREL QUE EL PROVEEDOR SE OBLIGA A CARANTIZAR EL 1\;%‘
/ CUMPLIMIENTO TOTAL DE LOS BIENES Y/O PRESTACION DE LOS SERVICIOS. '

/
/ (Papel membretado del interesado)

INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR

Presente

Por este conducto, quien suscribe, Sr. (apoderado o representante legal), me compv'ometo,en\‘\&
. nombre de mirepresentada (denominacion o razén social), a garantizar de manera obligatoria g
fg:;‘ el cumplimiento total del abastecimiento de los bienes ofertados, de la manera convenida en k!

4

i

el presente procedimiento de contratacién o con los contratos especificos que deriven del P

3
t\
LAY
1 ~
é"é
|
|

mismo. \\
;/gﬁj Asimismo, estoy de acuerdo que en caso de no estar en condiciones de entregar los bienes o%{

prestar el servicio correspondiente en los plazos o condiciones convenidas, llevaré a cabo todas
las acciones necesarias para invariablemente no interrumpir el abastecimiento de los bienes k

y mantener el cumplimiento de las obligaciones de acuerdo a lo convenido debiendo a\
‘Q informar con anticipacion, las medidas a tomar a la Dependencia o Entidad con lague se haya EN
formalizado el instrumento respectivo. ffé'

Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los Articulos Ty 45 Ultimo Parrafo de la Ley
de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como de los Ar’tfculos%&

VA 1978y 2027 del Titulo Segundo del Cédigo Civil Federal.
Xi{ { Loanterior paralosfinesyefectos a que haya lugar.
\(5/;{
\
\s\\ . ATENTAMENTE
N
“\

\ Nombre y firma de la persona fisica o
\ del Apoderado o Representante Legal de la Persona Moral
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(EN HOJA MEMBRETADA DEL LICITANTE)

- ESCRITO SUSCRITO POR EL REPRESENTANTE O APODERADO LEGAL EN EL CUAL SENALE, EN W
QX // CASO, LOS BENEFICIOS ADICIONALES OTORGADOCS

Ciudad de México,a __de de 2022.

)
% / INSTITUTO DE SALUD DEL BIENESTAR

\
\

PRESENTE
0( Por este conducto, quien suscribe el Sr.

,en mi caracter de representante legal
de la empresa:

., manifiesto bajo protesta de decir la verdad, lo siguiente:

En relacién al procedimiento

y en caso de salir
adjudicado, me comprometo a ofertas los siguientes beneficios adicionales: xu 7
Atentamente AN
F
2 \1
\ \
1\\ Nombre y firma de la persona fisica o \\;3% )
\% delApoderado o Representante Legal de la personamoral iX’ &
\ s ne ¢\
v ¢l - \

¢ P %




NS E

{EN HOJA MEM BQETADA DEL LICITANTE)

1
\
/""““”w’/ FORMATO 4. CARTA COMPROMISO PARA APLICAR PRUFEBAS \ i;
e i,
ﬁf

/ Ciudad de México, a

INSTITUTO DE SALUD DEL BIENESTAR
PRESENTE

, con las facultades que la empresa denominada. -
me otorga, manifiesto lo siguiente:

En caso de que mirepresentada resulte adjudicada en el presente procedimiento de Comrataciéﬁ

) de se comprometerd a realizar, cuando asi se Y

E considere necesario y a solicitud del administrador del contrato, sin costo alguno, en un plazo no %;
;‘w Mmayor a cinco dias habiles posteriores a la notificacién de la solicitud, las pruebas que acrediten la i “*\
i correspondencia de los resultados con las especificaciones, calidad del insumo y valores indicados “
en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, elaborados por un laboratorio de pruebas g\
“Tercero Autorizado” por la COFEPRIS, obligdndose a hacer entrega del resultado de las mismas en \ N
/Z:f un plazo no mayor a dos dias habiles posteriores a su emision. \"

Atentamente

Nombrey firma de la persona fisica o ,_;z\
del Apoderado oRepresentante Legaldela persona moral

-

ARiSIAN DE CONTRATOS




(EN HOJA MEMBRETADA)

FORMATO 5 CARTA COMPROMISCO CONTRA VICIOS OCULTOS Y DEFECTOS

Ciudad de México, a de

/' INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR (INSABI}

~

/ PRESENTE \
| \
§ %ij En relacién con la contratacion de , el suscrito (Mombre) e enmi X
\ caracter de representante legal cuya personalidad acredito con el testimonio notarial No.
E@ defecha ______ expedido por el Notario PublicoNo. ____ , COMParezco |
a nombre de mirepresentada y declaro lo siguiente: P

it

4

<

o
v
Manifiesto que mi representada es (Nombre completo de su Razén Social del Licitante), con

e

Registro Federal de Contribuyentes , que para la partida ofertada y que de resulte r"
\ adjudicados garantizamos los bienes contra defectos de fabricacidon o vicios ocultos, eah7and@
X {a sustitucion total de los bienes defectuosos o dafados, 0 en su caso, a reponer los Bienes por® ix
\, otros lotes, en un plazo maximo de 10 dias habiles contados a partir de la notificacion, sin co:tos Xi; XXW

‘%ﬂ
3

;’\/ adicionales para los Entes Publicos, en los términos establecidos en ANEXO' ANEXOTECNICO. X
;
!

3
¥ Asi misrno, garantiza que los BIENES que sean considerados para canje, sera con lasy \
@specmc,ac iones bajo las cuales fueron aceptados en el procedimiento de adjudicacion,
., lespecto al fabricante, marca, modelo, pais de origen, registro sanitario. %‘i Sy A
[ ~ Ay
b AN \ |
| / NS i Y A 15
7 Ay \// }f N
/ N %
B
é N
\ : VoV

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, O

DE LA PERSONA QUE CUENTA CON FACULTADES PARA COMPROMETER




143
N I
3 7 gy
SALUD é

e {(EN HOJA MEMBRETADA DEL LICITANTE)
S
/ FORMATO 6. CARTA COMPROMISO DE CANIE

Ciudad de México,a _de
INSTITUTO DE SALUD DEL BIENESTAR

PRESENTE
.con las facuftades que la empresa denominada. -
me otorga, manifiesto lo siguiente:
En caso de que mi representada resulte adjudicada en la Contratacidén de “ffiff”
A " ", se compromete a ! \
] ;” canjear los bienes que no sean consumidos dentro de su vida util, dentro de un plazo de 10 dias \\
habiles posteriores a la solicitud formal por parte de las AREAS REQUIRENTES, sin costo alguno N
para estas Ultimas. X S%}\E N
Ly LNy

Nombrey firma de la persona fisica o
del Apoderado o Representante Legalde Ia personamoral

e et
é
z/ Atentamente

5

W L/
k i‘.'j ’ E . I /?
S

\ DIWISION DE CONTRATOS |




. de los bienes en sitio.

Formato 7
CARTA COMPROMISO DEL FABRICANTE DE LOS BIENES

CARANTIZANDO EL PERIODO DE CADUCIDAD
(EN HOJA MEMBRETADA)

Ciudad de México, a de de 2022. .

INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR (INSABI) {g
PRESENTE |
En relacién con la contratacion de el suscrito \
(Mombre) _en mi cardcter de representante legal de laempresa (Nombre o Razon \
Socizl del Fabricante) , . personalidad que acredito con el testimonio notarial No.

_ , de fecha ___, expedido por el Notario Publico No. et E,,,
comparezco a hombre de mi representada y declaro lo siguiente: : sa .

Manifiesto gue la propuesta del licitante (indicar el nombre completo del licitante, va sea \\
el distribuidor autorizado del fabricante o el Titular del Registro Sanitario) para
la(s) partida(s) ofertada(s) en su propuesta técnica, la caducidad de los BIENES ser@ en los ™
términos establecidos en el Anexo 1 Anexo Técnico, contada a partir de la fecha de entrega

Partida s . Caducidad minima de
- No. Clave Descripcion Breve los BIENES Q
[/ meses
| ~ meses
SN
\ - X”:}\ %
\ R A
\ Nombre y Firma \ \ P
: del Representante Legal del FABRICANTE de los bienes 7
/
SN AN

;”’%
Ay




%:;ji%% :Z%:..ég w.%:j‘; EESe
; f“f) \ b
-/ (EN HOJA PREFERENTEMENTE MEMBRETADO DEL LICITANTE) Y
. ;""/f i’”‘“\ ~§ \
(//‘J? CONTACTO DE DATOS GENERALES YV NOTIFICACIONES OFICIALES DE LOS PROVEEDOR -5

CASO DE RESULTAR ADIUDICADOS %N
h\

A /
Ciudad de México,a _ de de 2022.3 ¥

INSTITUTO DE SALUD DEL BIENESTAR

PRESENTE N\
El suscrito » Manifiesto que el contacto designado para atender cualquier asurf:cé\\
correspondiente a la calidad de los insumos contratados, serd el siguiente: N

Nombre compieto del contacto oficial. -

°
. ® Cargo. -
> «  Domicilio, ‘\
w,igw °  Telefono de Oficina, nimero de extension y numero de celular. -
s

i

Correo electrénico. -

Pr—

E A
% |
5
Cabe sefalar, que el contacto designado por el PROVEEDOR, no tendra gue ser necesariamente el X‘%

representante legal de la empresa, sin embargo, toda notificacion que se le haga por parte de las 4 |

. é;
;% AREAS REQUIRENTES se considerara de caracter oficial. i‘

Las notificaciones podran realizarse a través de los siguientes medios: \

@‘ e Oficio entregado en el domicilio del PROVEEDGR ) \ 7
« Via correo electronico

EL PROVEEDOR se obliga a comunicar cualquier cambio en los datos del contacto oficial, mediante
escritc en papel membretado firmado por su representante legal dirigido al ADMINISTRADOR DE!
CONTRATO, en un plazo no mayor al dia habil siguiente de realizado dicho cambio.

En caso de incumplir con la obligacién de informar los cambios en el contacto oficial, las ARE

REQUIRENTES, no seran responsables, por las consecuencias, que por causa de dicha omisi Y/

afecte el cumplimiento del PROVEEDOR. \i ‘ /,}g
5 e

Se entiende como canal oficial de comunicacion para las AREAS REQUIRENTES ! % %ég

=  EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
e Personal que sea designado para tal efecto por el ADMINISTRADOR DEL CONTRAT

Atentamente

Nombrey firma de la persona fisica o
poderado o Representante Legalde |a persona mora

5

{

/)
/




FORMATO 8 CARTA DE RESPALDO Y CAPACIDAD DE PRODUCCION bEL FABRICANTE

f;g\lotc:: en case de que el Licitonte sea el fabricante que oferta a su propuesta técnica, adecuar este documen!te,
Unicamente en lo competente

Ciudad de México, a de de 2022,

INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR (INSARBY S\
PRESENTE J
En relacion con la contratacion de el suscrito {Noembre) ____

en mi caracter de representante legal de ja empresa (Nombre o Razén Social del Fabricante de los Bienes)
e , personalidad que acredito con el testimonio notarial No. o defecha ... ., expedido

por el Notario PublicoNo. ., COMparezco a nombre de mi representada y declaro lo siguiente:

Manifiesto que mi representada es (nombre del fabricante), con Registro Federal de Contribuyentes (citar el RF.C.

del fabricante que otorga el respaldo), es fabricante de los bienes que se indican a continuacion y gue respaldamos N\

la propuesta del ligitante (citar el nombre completo del licitante, va sea, el distribuidor autorizado del fabricante N

o el Titular del Registro Sanitario, en este procedimiento de contratacion: en caso de propuestas conjuntas, es f,ri»-w&
suficiente con citar el nombre de una dé las empresas integrantes); asi mismo gue contamos con la capacidad de (f,/\;

produccién y surninistro suficiente para que nuestro respaldado (indicar nombre completo) cumpla plenamente
con los compromisos contraidos con los Entes publicos representados por el Instituto de Salud para el Bienestar,

\ 2n las cantidades y fechas establecidas en el ANEXO NUMERO 1, ANEXO DOS, respecto de los siguientes bienes: F\“x
No o o Cantidad ) .
. Descmﬁcxon Cant;aaq MEXIMA | | Marea Modelo Pa'[s de Qeg.sstic
& Articulo solicitada o Origen Sanitario
Renglén ofertada ®
. \
[
o~ V
/| asimigmo, mi representada se compromete a:
Garantizar la entrega de insumos durante fa vigencia del contrato, por la cantidad maxima requerida ¢n el
ANEXO DOS. |
H
Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de prueba, sustancias de referenciay los \ !
estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la validacion de metodos de pruepa de los N
insurnos que oferta, en el momento gue se le requiera. ’\%\

Manifestacion de que los bienes ofertados cumplen con lo establecido en el numeral 1 del ANEXO NUfgf 2 ;S i
! > /!/

Garantizar la gestion de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad correspondiente g
tercero autorizado por la COFEPRIS, en el momento que se le requiera.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
DEL FABRICANTE DE LOS BIENES
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N DE CONTRATO:




Instructivo de llenade

\\ NGmero Descripeién |
T i~ \
] (ndicar el nombre, razon social, del LICITANTE, la direccion, teléfono, Registro Federal de SO \
Y contribuyentes (RFC), correo electronico {email) \}x\\
4 ) . . . o )
5’ 2 Indicar el nmero de hoja vy total de hojas de la propuesta tecnica D
3 Indicar fecha de la presentacidon de cotizacion o propuesta

Indicar el nGrmero de partida ofertada correspondiente a la clave, con base en el Anexo 1 )

Anexo Técnico %

Indicar la clave a 10 digitos correspondiente a los BIENES objeto de la contratacion i
L,

Indicar la descripcién del BIEN ofertado, cumpliendo estrictamente con lo sefalado en el
Anexo 1 Anexo Técnico.

indicar la presentacion del BIEN ofertado con base a lo indicado en la clave, en

correspondencia a cada columna: g

.
Uni- Unidad de Medida:; Cant.- Cantidad y Tipo.- Tipo de Presentacion f““f:;}
Unidad de Medida, conforme al Anexo 1 Anexo Técnico {
indicar el Numero del Registro Sanitario del BIEN ofertado e ; \\1‘1
Indicar el nombre, razén social, del Fabricante de los BIENES ofertados (C»C i xg\ B
indicar el Precio Unitario de la partida , que oferta (sin incluir el IVA) NS \\}“\ .
Importe Global Minimo {sin incluir el IVA) Y )
Importe Global Maximo (sin incluir el IVA) ,i\
Subtotal sin iva X/ \\
Impuesto al valor agregado (] A Y

Importe global con iva

Indicar nombre del representante legal del LICITANTE y firma del mismo. x 1N N\

) NS \
i =, 2

wf),w X




\"r
végg
|
f‘fl i/
Z FORMATO REPORTE DE CANJE DEL INSUMQ PARA LA SALUD 1/
/ Area requirente: | @
, \
| Fecha: (2) "
Elinsumo sustituido es adecuado Si{ ) No( ) N

Lo anterior en atencion al “Reporte de mala calidad de insumos para la salud” emitido por \1

esta Unidad Hospitalaria mediante oficio .confecha (4) \
- . . ) . "‘1_
‘Encasode serrespuesta negativa explicaren el apartado de observaciones, \\“
i~
Clave: (5) f A
Descripcion genérica: (6) '
\.,
G Marca (o denominacion distintiva) anterior: Nueva marca (o \3

denominacion distintiva): i
@ ) (8) Y

Numero de piezas, envases, paquetes, cajas {9) /i

reermplazadas

N Pais de (10}
\ fabricacion
\g Fecha de] (I
\X . caducidad:
\
\ Lote (12
%M Observaciones 13)
E‘ i
%

i A%E}%?’DS .
¢ DIVISION DE CONTRATOS




G
‘

Y
e DATOS DE LA PERSONA QUE RECIBE EL INSUMO Y QUE DA EL AMAL DE

/7 CONFORMIDAD

{ji ) Nombre completo: (14) Firma
A/

/w/ Cargo (5) 6]

2~ DATOS DE LA AUTORIDAD DE LA UNIDAD

-

Nombrecompleto: | (17) Firma
f‘}/ Cargo: (18) (20}
; Fecha [19)

SELLO DE LA UNIDAD HOSPITALARIA O
SERVICIO QUE RECIBE

REPORTE DE CANIE DEL INSUMO PARA LA SALUD
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Instructivo ;";"
" |
// (1) Nombre de la Unidad Hospitalaria que recibe el insumo.
= (2) Fechaen que se recibe el canje.
(3) Senalarsielinsumo para la salud fue sustituido satisfactoriamente.
(4) Anotar la clave del insumo sustituido.
(5) Descripcidn genérica del insumo tal Y como se encuentra en.
(6) Marca o nombre comercial del insumo anterior.
g‘i (7} Marca o nombre comercial del insumo sustituido. %\a
Ti‘k | (8) Numero de envases, cajas piezas, etc. reemplazados. \\j”
; B
{9) Indicar el pais de origen del insumo. ) W
= (10) Indicar fecha de caducidad, la cual se encuentra impresa en el envase primario o en el g;\/k
empague secundario. v ;}
{11) Anotar el ndmero de lote, se encuentra impreso en el envase primario o en elem pague
@ secundario.
: (12) Sefalarsiel insumo se recibe o no de conformidad y explicar en forma breve el porgué,

(13) Nombre del responsable que aceptaelinsumo. ;

{15) Firma del responsable.

F {14) Cargo del responsable.
%\ |
\ Nombre completo de la autoridad que acepta el canje.

Cargo de la autoridad que acepta.
Fechaen que se resuelve la desviacion.

Firma del directivo.
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HOJA DE FIRMAS DE LOS SERVIDORES PUBLICOS QUE ELABORAROCN
Y APROBARON EL PRESENTE ANEXO TECNICO

—
—
o
e

gTab(a 1. Formalizacién del Anexo Técnico de Medicamentos por parte de los
representantes de los entes participantes en la Compra Consolidada Bianual 2023-2024.

.. Nombre Cargo o Ente Consolidado

ASESOR JURIDICO DE LA
DIRECCION GENERAL DE

MAYOR DE SANIDAD JOSE LUIS
GUTIERREZ HENNANDEZ

i

SECRETARIA DE LA DEFENSA NACIONAL
SANIDAD

COROMEL M C. ROMAN CHAVEZ ENLACE EXTERNO DE SEDENA

i SECRETARIA DE LA DEFENSA NACIONAL
BLANCO : CON INSABI

MAYOR MEDICO CIRUJANG |

ULISES AGUILERA ‘ JEFATURA REGIONAL SND - SECRETARIA DE LA DEFENSA NACIONAL f//f

CAMPECHANO : =

DRA. VANESSA FABIOLA DIRECTORA DE EVALUACION Y
EVERARDO ACGUILAR SUPERVICION DEL ABASTO

i

INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR

DR MARIANG JESUS SALINAS

DIRECTOR DE AREA INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR z
FERNANDEZ :

DRALANA LUISA PEREZ

DIRECTORA DE AREA INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR |

: CARDOSO
MTRA KARINADEL ROCIO | TITULAR DE LA COORDINACION INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO

‘\‘ P SARMIENTO CASTELLANOS TECNICA DE PLANEACION SOCIAL
{\'\
X% -
N LIC LEON ALEJANDRC ANDREU | INSTITUTO MEXICANOG DEL SEGURG
' . COORDINADOR DE PROYECTO :
\ : GOMEZ ; SOCIAL : : /

/
/“ﬂ/
R
Pégma71

g//; 11\1\45):((35/—/'/\2 ol
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LIC JOSE MIGUEL JMENEZ

ZHNALA

LB AGUSTIN VARGAS MORALES

NG FRANT
RODRIGUEZ CALLECOS

LIC. JAIR LARA CORONA

I DR OUAN CARLOS BALLESTEROS

MAGARNA

MTRO. ZEFERIMO SIMG CORTES

ING. ALEXIS SANTIAGCO BAROS

GRANDE

DRA QOCIC FERNANDEZ
POSADA DI LA MORA

ANALISTA

JEFE DE ENFERMERIA

SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS

ESTADO

JEFE DE DERARTAMENTO

JEFE DE DEPARTAMENTO

JEFE DE CONTROL DE CALIDAD

SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL !

INSTITUTO DE SECURIDAD ¥ SERVICIOS
SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS

ESTADC

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS
SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO

L

JEFE DE DEPARTAMENTO

| SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS

ESTADO

ASISTENTE ADMINISTRATIVO EN

SALUD

INSTITUTO DE SECURIDAD Y SERVICIOS
SOCIALES PARA LOS TRABAJADORES DEL
ESTADO

SUBDIRECTORA DE
ENFERMEDADES CRONICO
DEGENERATIVAS

CENTRO NACIONAL DE PROGRAMAS
PREVENTIVOS Y CONTROL DE
ENFERMEDADES

DR FARIAN CORREA MORALES

SUBDIRECTOR DE VECTORES

CENTRO NACIONAL DE PROGRAMAS
PREVENTIVOS Y CONTROL DE
ENFERMEDADES




I
SALUD

BARNAD

MTRO. CARLOS ALBERTO
MIRANDA REYES

COORDINADORA TECNICA
PROGRAMA DE VACUNACION

SUBDIRECTOR DE AREA

s

CENTRO NACIONAL PARA LA SALUD DE

LAINFANCIA Y ADOLESCENCIA

CENTRG NACIONAL PARA LA
PREVENCION ¥ EL CONTROL DE VIH/SIDA

DR DARIEL FERNANDEZ RPEREZ
LARIOS

SUPERVISOR DE MEJORAS PARA
LA CALIDAD DE LA ATENCIGN

CENTRO NACIONAL PARA LA
PREVENCION Y EL CONTROL OF VIH/SIDA

¢ LIC. JESUS RAMOS FUERTA

LIC, JUAN CARLOS RAMIREZ
MUNGQZ

ENFERMERA JEFE DE SERVICIOS

JEFE DEL DEPARTAMENTO DE
RECURSOS HUMARNOS ,
FINANCIEROS ¥ MATERIALES

LIC. GABIIELA HUITRON

RAMIREZ

MTRA CLAUDIA JATMIN
PEREYRA QUIROZ

SECRETARIA TECNICA

SUBDIRECTORA DE CUARDIA
NACIONAL

CENTRO NACIONAL DE EQUIDAD DE
GENERO Y SALUD REPRODUCTIVA

CENTRO NACIONAL DE EQUIDAD DE
GENERQ Y SALUD REPRODUCTIVA

COMISION FEDERAL PARA LA
PROTECCION CONTRA RIESGOS
SANITARIOS

GUARDIA NACIONAL

ARG EMMANUEL SALAZAR
RAMIREZ

SUBDIRECTOR DE
PROGRAMACION Y
PRESUPUESTO DE LOS
SERVICIOS DE ATENCION
PSIQUIATRICA

LIC. ENRIQUE HUERTA CALVILLO |

QF.BALMA ROIAS GARCIA

JEFE DE DEPARTAMENTC DE
ADQUISICIONES DE LOS
SERVICIOS DE ATENCION

PSIGUIATRICA

SERVICIOS DE ATENCION PS!QU!Z\T,Q!Cf:/;T

SERVICIOS DE ATERCION PSIGUIATRICA

SOPORTE ADMINISTRATIVO

e
SERVICIOS DE ATENCION psuqu,ﬁTmc{S.
N

T )
=/ _ANEXDS’
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: OMISION COORDINADORA DE /
LIC. ELIAS IVAN SANCHEZ | DIRECTOR DE RELACIONES ;
! L INSTITUTOS NACIONALES DE SALUD Y
MORAN i COMERCIALES
! | HOSPITALES DE ALTA ESPECIALIDAD
€5 CIPRIANG SOLIS BADILLO : HOSPITAL INFANTIL DE MEXICO
{ DIRECTOR DE ADMINISTRACION )
‘ FEDERICO GOMEZ
MTRO, JUAN ANTONIO GAMA SUBDIRECTOR DE RECURSOS HOSPITAL INFANTIL DE MEXICO
GOMEY. MATERIALES FEDERICO GOMEZ
C.P, MARCO ANTONIO LOPEZ SUBDIRECTOR DE RECURSOS | INSTITUTO NACIONAL DE PSIQUIATRIA
PORTILLO MATERIALES RAMON DE LA FUENTE MURIZ

i INSTITUTO NACIONAL DE
C P pARIA EDITH SOCORRO DIRECTORA DE

, ENFERMEDADES RESPIRATORIAS ISMAEL
ESCUDERD SORIA ADMINISTRACION )
COSIO VILLEGAS
, INSTITUTO NACIONAL DE
L DR IUSTING REGALADO PINEDA DIRECTOR MEDICO | ENFERMEDADES RESPIRATORIAS ISMAEL

COSIO VILLEGAS

IMSTITUTS NACIONAL DE NEUROLOGIA Y
CP LUIS ERNESTO CASTILLO

) DIRECTOR DE ADMINISTRACION NEURGCIRUGIA MANUEL VELASCO
CUZMAN
SUAREZ
| MTRA. MARIA DE LAS MERCEDES SUBDIRECTORA DE | INSTITUTO NACIONAL DE PERINATOLOGIA |
- : :

UGARTE SHLVA DESARROLLO ORGANIZACIONAL ISIDRO ESPINOSA DE LOS REYES

| SUBDIRECTOR DE RECUBRSOS | INSTITUTO NACIONAL DE PERINATOL G ﬁ
LIC. (SAAC BUENG PERALTA o &‘l“%')% T —
MATERIALES Y CONSERVACION | ISIDRO ESPINOSA DE LOS REVES . e 5

. ) ¢ INSTITUTO NACIONAL DE
MTRO. I0SE RAUL SANCHEZ ; SUBDIRECTOR DE COMPRAZY )
i REHABILITACION LIS GUILLERMO
ARREDONDO : SUMINISTROS
IBARRA IBARRA
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LIC, LETICIA SANTIAGO
MARTINEZ

CP. MARICARMEN CRUZ
MALDONADO

JEFADEL DEPARTAMENTO DE
ALMACENES

DIRECTORA DE
ADMINISTRACION

5

DRAMARIA ISABEL ROJIO
GUTIERREZ

DHRECTORA MEDICA

INSTITUTO NACIONAL DE
REHABILITACION LUIS GUILLERMO
IBARRA IBARRA

HOSPITAL JUAREZ DE MEXICO

HOSPITAL JUAREZ DE MEXICD

MASS. JESSICA GUTIERREZ
GODINEZ

JEFADE DERPARTAMENTC DE
FARMACIA INTRAHOSPITALARIA

LIC FRANCISCO NAVARRETE
RODRICUEZ

HOSPITAL GENERAL DR. MANUEL GEA
GOMZALEZ

COORDINADTR
ARMINISTRATIVO

HOSPITAL JUAREZ CENTRO

CPASRAELRAMIREZ GaRCia

DR EDUARDO GUZMAN
MORALES

DIRECTOR DE ADMINISTRACGION
Y FINANZAS

SUBDIRECTOR MEDICO

HOSPITAL REGIONAL DE ALTA
ESPECIALIDAD DE OAXACA Ve

HOSPITAL NACIONAL HOMEOPATICO

DRA LIDIA RIOS VILLALPANDO

OR LIS ADRIAN HERNANDEZ
FLORES

SUBDIRECTORA DE ATENCION
HOSPITALARIA

DIRECTOR DE OPERACIONES

HOSPITAL REGIONAL DE ALTA
ESPECIALIDAD DEL BAJIO

CENTRO REGIONAL DE ALTA l/
ESPECIALIDAD DE CHIARAS - HOBPITALY
OF ESPECIALIDADES PEDIATRICAS

DR GILEERTO ADRIAN GASCA

LOPEZ

OIRECTOR MEDICO

HOSPITAL RECIONAL DE ALTA
ESPECIALIDAD IXTAPALUCA



TENIENTE DE FRAGATA S5N
CARLOS ANTONIO MEDINA

SALAS

JEFE DE DEPART. INSUMOS
PARA LA SALUD

SECHETARIA DE MARINA

CAPITAN DE CORBETASSN
MIGUEL ANGEL BELTRAN
HERNANDEL

DRA MA TERESA DE LOURDES
VILLICARNA MENDOZA

LICGRISELDA FLORES OVANDOD

DR RICARDO RUZ MARTINEZ

€D I0SE LUIS SANDOVAL
FIGUEROA

DR JIOSE RAMON CRAJALES

ALMEIDA

SUBDIRECTOR DE INSUMOS
PARA LA SALUD

MEDICO ESPECIALISTA A

DIRECTORA DE AREA ADSCRITA

DIRECTOR DE SERVICIOS
MEDICOS DE LA GUARDIA
MACIONAL

JEFE OF OFICINA

MEDICO

IEFE DE CALDAD £
INFORMAZION EN SALUD

SECRETARIA DE MARINA

CENTRO NACIONAL DE EQUIDAD DE
GENERG Y SALUD REPRODUCTIVA

GUARDIA NACIOMAL

GUARDIA NATIONAL

ORCAND ADMINISTRATIVO
DESCONCENTRADO PREVENCION Y
READAPTACION SOCIAL

o ¢ §

SERVICIOS DE ATENCIGON PSIJUIATRICA «;%L {g/ﬁ iﬁpv’s
{

I

INSTITUTO NACICNAL DE RSIQUIATRIA
RAMON DE LA FUENTE MURIZ

LIC VERONICA ELENA ROIAS

CUTIERREZ

A DR CERMAN CA

CIRECTORA DE

ADMINISTRACION ¥ FINANZAS

SUBDIRECTOR [DE MEDICHNS

INTERNA

INSTITUTO NACIONAL DE CANC

INSTITUTC RACIDNAL DE CANCERGCLOGTA




CEVEDOS

LIC. ARMANDG A

VALADEZ

LIC ALEJANDRO ALATORRE

HERNANDEZ

LC CARLOS ANDRES OS0RIO
RINEDA

| LICSERGIO AQUING AVENDARG

OREDCAR NATHAL VERA

DIRECTOR DE ADMINISTRACION

SUBDIRECTOR DE RECURSQS
MATERIALES

INSTITUTO NACTIONAL DE CARDIOLOGIA
IGRACIO CHAVEY

INSTITUTO NACIONAL DE CARDIOLOGIA
IGNACIO CHAVEZ

i

DIRECTOR DE ADMINISTRACION

INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
MEDICAS Y NUTRICION SALVADOR

ZUBIRAN

SUBDIRECTOR DE RECURSOS
MATERIALES

DIRECTOR MEDICO

DIRECTORA DE
ADMINISTRACION

DIRECTORA MEDICA

. DRA MARICELA VERDEIO SILVA |
DERAAMALIA GUADALUPE
BRAVO LINDORO

MTRO. JORGE HUMBERTO
QUEZADA RUNZ

LIC JESUS EDUARDD ZARATE

CARCIA

CIRECTOR DE BECURSOS
MATERIALES Y CONSEVACION

SUBDIRECTOR DF ALMACENES,

SUMINISTRO Y CONSERVATION

CPLRICARDG PONCE

HERMNANDEZ

COORDINADOR
ADMINISTRATIVO

INSTITUTO NACIONAL DE CIENCIAS
MEDICAS Y NUTRICION SALVADOR
ZUBIRAN

INSTITUTO NACIONAL DE NEUROLOGIA Y
NEUROCIRUGCIA MARNUEL VELASC
SUAREZ

INSTITUTO NACIQNAL DE PEDIATRIA

HOSPITAL GENERAL DE MEXICO
EDUARDG LICEACA

HOSPITAL GENERALDE MEXICO

EDUARDO LITEAGA

HOSPITAL DE LA MUIER

—
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DA MARTHA PATRICIA
SUBDIRECTORA MEDICA HQSPITAL DE LA MUIJER

MORALES MORALES

MTRA BLANCA SARA NAVARRO COCRDINADORA - A
H HOSPITAL NACIONAL HOMEOPATICO
SOLARNO ADMINISTRATIVA

C R BEATINZ BUGENIA HERRERA ENCARGADA DE LA DIRECCON | HOSPITAL CENERAL DR MANUEL GEA

5

PEREYZ : {5F ADMINISTACION CONZALEZ
O EIHICK ALEIANDRO . DIRECTORDE INTEGRACION Y : HOSPITAL GENERAL DR, MANUEL GEA
RODPIGUEE ORDONEZ DESARROLLO INSTITUCIONAL CONZALEZ

HOSPITAL REGIONAL DE ALTA
HRECTORA DE

CIALIDAD DE LA PERINSULA DE
ADMINISTRACION Y FINANZAS
YULZATAN

HOSPITAL REGIONAL DE ALTA

|
DR, 144 i . ' e
DIRECTOR D OPERACIONES | ESPECIALIDAD DE LA BEMINSULADE
: VUCATAN ""’"‘
CENTRO RECIGHAL DE ALTA
S WENCESLAS MOLINA i L ESPECIALIDAD DE CHIARAS - HOSRITAL

DIRECTOR DE OPERACIONES

08

REGIONAL DE ALTA BSPECIALIDAD

ALLID
- ,/
) HOSPITAL REGIONAL DE ALTA
< O MARTINEZ
DIRECTOR DE ADMINISTRACION ESPECIALIDAD DE CIUDAD VICTORIA

BICENTEMARIC 2010

P,
-
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OOAD Y/O UMAE

LUGAR DE PAGO

OOAD AGUASCALIENTES

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES ALAMEDA NO.
704 COLONIA DEL TRABAJO, C.P. 20180 AGUASCALIENTES, ACS.

OOAD BAJA CALIFORNIA
NORTE

[DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALZ.

CUAUHTEMOC NO. 300 COL. AVIACION, C. P. 21230 MEXICALI, B. C. N.

OOAD BAJA CALIFORNIA
SUR

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CALLE
MADERO NO. 315 ENTRE HEROES DEL 47 Y H. COLEGIO MILITAR, COL. ESTERITO C.P.

23020

OOAD CAMPECHE

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES AV. LOPEZ
MATEOS S/N, ESQ. TALAMANTES Y QUINTANA ROO,, C.P. 24000, CAMPECHE, CAMP.

OOAD CHIAPAS
TAPACHULA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CARRETERA
COSTERA Y ANILLO PERIFERICO S/N, COL. CENTRO C.P.30700 TAPACHULA, CHIS.

OOAD CHIAPAS TUXTLA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CARRETERA
COSTERA Y ANILLO PERIFERICO S/N, COL. CENTRO C. P.30700 TAPACHULA, CHIS.

OOAD CHIHUAHUA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES AV.
UNIVERSIDAD NO 101 COLONIA CENTRO C.P. 31000, CHIHUAHUA CHIH.

OOAD COAHUILA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES BLVD.
VENUSTIANO CARRANZA 2809 ESQ. PERIFERICO LUIS ECHEVERRIA ALVAREZ

COLONIATASALLE CP 25280 SALTHLIO COAH

OOAD COLIMA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CALLE
ZARAGOZA NO. 62 COL. CENTRO CP. 28000, COLIMA, COL.

OOAD DF NORTE

JEFATURA DE PLANEACION Y FINANZAS OOAD NORTE DEL D.F. AV. INSTITUTO
POLITECNICO NACIONAL NO. 5421 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS CODIGO
POSTAL 07760 ALCALDIA GUSTAVO A MADERQO

OOAD DF SUR

DEPARTAMENTO DELECACIONAL DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y

EROCACIONES SITO EN CALZADA DE LA VICA NO. 174, ESQUINA EJE 5 SUR,
COLONIA EL TRIUNFO, ALCALDIA IZTAPALAPA, C.P. 09430, MEXICO, CDMX

OOAD DURANGO

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CALLE
JUAREZ NO 104 SUR 1ER. PISO  ZONA CENTRO C.P.34000, DURANGO, DGO.

OOAD GUANAJUATO DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES BLVD.
ADOLFO LOPEZ MATEOS S/N ESQ. PASEO DE LOS INSURGENTES S/N, FRACC. LOS
PARAISOS C.P. 37320, TEL. 01477 717 5474, LEON, GTO.

OOAD GUERRERO DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES

CUAUHTEMOC NO. 95 COL. CENTRO ACAPULCO, GRO. C.P. 39300

OOAD HIDALGO

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES
PROLONGACION. AV. MADERO NO. 407 COL. CESPEDES REFORMA, C.P. 42090,

PACHUCA HGO

OOAD JALISCO

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CALLE
BELISARIO DOMINGUEZ NO. 1000 ESQ SIERRA MORENA COL. INDEPENDENCIA C. P.

44340 GUADRALAIARA JAL

OOAD MEXICO ORIENTE

JEFATURA DE SERVICIOS DE FINANZAS CALLE 4 NO. 25 PRIMER PISO
FRACCIONAMIENTO INDUSTRIAL ALCE BLANCO MUNICIPIO DE NAUCALPAN EDO.
MEX.

OOAD MEXICO PONIENTE

JEFATURA DE FINANZAS CALLE JOSEFA ORTIZ DE DOMINGUEZ ESQ. MIGUEL
HIDALGO Y COSTILLA, COL CENTRO, TOLUCA, MEX. C.P. 50000

OOAD MICHOACAN

JEFATURA DE FINANZAS AVENIDA FRANCISCO |. MADERO PONIENTE, COL. CENTRO
1200, C.P. 58000, MORELIA, MICHOACAN

ANEXOS
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COAD MORELOS

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES BLV. BENITO
JUAREZ NO.18 PRIMER PISO CODICO POSTAL 62000 COL. CENTRO CUERNAVACA

MORELOS

OOAD NAYARIT

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALZADA DEL
EJERCITO NACIONAL NO. 14 COL. FRAY JUNIPERO SERRA C. P. 63166 TEPIC, NAY.

OOAD NUEVO LEON

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALLE PROF.
RAFAEL RAMIREZ ORIENTE NO. 1950, C.P.. 64000, MONTERREY, N.L.

OOAD OAXACA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALZADA
PORFIRIO DIAZ NO. 803, COL. CENTRO, C.P. 68000 OAXACA, OAX.

OOAD PUEBLA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALLE 4
NORTE NO. 2005 C. P. 72000 PUEBLA PUE. COL. CENTRO

OOAD QUERETARO

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES FERNANDO
DE LOYOLA NO. 101, COL. SAN ANGEL, C.P. 76030, QUERETARO, QRO.

OOAD QUINTANA ROO

DEPTO. PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES AV. HEROES DE
CHAPULTEPEC NO. 2 ORIENTE, COL. CENTRO C.P. 77000 CHETUMAL, QUINTANA ROO.

OOAD SAN LUIS POTOSI

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES
CUAUHTEMOC 255 COLONIA MODERNA C.P. 78270 SAN LUIS POTOSI, S.L.P.

OOAD SINALOA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES FCO. ZARCO'Y
JESUS G. ANDRADE S/N COL. MIGUEL ALEMAN C. P. 80200 CULIACAN, SIN.

OOAD SONORA DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES CALLE 5 DE
FEBRERO NO. 205, COL. CENTRO, C.P. 85000 CD. OBREGON, SON.
OOAD TABASCO DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES AV. CESAR A

SANDINO NO.102 COL.1° DE MAYO C. P. 86190 VILLAHERMOSA, TAB.

OOAD TAMAULIPAS

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES CENTRO
MEDICO EDUCATIVO Y CULTURAL LIC. ADOLFO LOPEZ MATEOS COLONIA PEDRO
SOSA CODIGO POSTAL 87120 CD. VICTORIA, TAMPS

OOAD TLAXCALA

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES GUILLERMO
VALLE NO. 115 COL. CENTRO C. P. 90000 TLAXCALA TLX

OOAD VERACRUZ NORTE

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES LOMAS DEL
ESTADIO S/N COL.CENTRO C.P.91000 XALAPA VER.

OOAD VERACRUZ SUR DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROCACIONES SUR 10 NO. 127
ALTOS, C.P. 94300, ORIZABA, VERACRUZ SUR.

OOAD YUCATAN DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGCACIONES CALLE 34 NO.
439 POR 41 COL. INDUSTRIAL C. P.97150 MERIDA, YUC.

OOAD ZACATECAS DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y EROGACIONES AVENIDA

RESTAURADORES NO.3 COL. DEPENDENCIAS FEDERALES C.P. 98600 GUADALUPE,
AC

UMAE CARDIOLOGIA SXXI

DEPARTAMENTQ DE FINANZAS DE LA UMAE AV. CUAUHTEMOC NO. 330, PLANTA
BAJA COL. DOCTORES, MEX, CDMX, C.P. 06720 ALCALDIA CUAUHTEMOC

UMAE CARDIOLOGIA
NUEVO LEON

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE 34 AV. LINCOLN S/N ESQ. ENF. MA. DE
JESUS CANDIA MENDOZA COL. VALLE VERDE C.P. 64730 MONTERREY, N.L.

UMAE ESPECIALIDADES
COAHUILA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE 71 BLVD. REVOLUCION NO. 2650 OTE.
COL TORREON JARDIN C.P. 27200 TORREON COAH.

UMAE ESPECIALIDADES
GUANAJUATO

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS ESQ.
PASEO DE LOS INSURGENTES S/N COL. LOS PARAISOS C. P.37320 LEON, GTO.




UMAE ESPECIALIDADES
JALISCO

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE BELISARIO DOMINGUEZ NO.
1000 COL. INDEPENDENCIA SECTOR LIBERTAD C. P. 44349 GUADALAJARA, JAL.

UMAE ESPECIALIDADES LA
RAZA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS LOCALIZADO EN TER. PISO HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES DE LA RAZA CALLE SERISY ZAACHILA S/N, COL. LA RAZA C.P. 02990
ALCALDIA AZCAPQTZALCO. MEX, CDMX

UMAE ESPECIALIDADES
NUEVO LEON

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE 25 AVE. ABRAHAM LINCOLN Y AVE.
FIDEL VELASQUEZ S/N COLONIA NUEVA MORELOS C.P. 64320 MONTERREY, N.L.

UMAE ESPECIALIDADES
PUEBLA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE 24 ORIENTE SIN NUMERO,

ENTRALA2Y 4 NORTE, 3ER PISO DE LA TORRE DE GOBIERNO, COL. CENTRO, C. P.
72000 PUEBLA, PUE. TELEFONO 01222 2424520 A LA LINEA 29, EXTENSION 61357,
HORARIO NE 8300 A 1330 HODAS

UMAE ESPECIALIDADES
SONORA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE PROL. HIDALGO Y HUISAGUAY S/N COL.
BELLA VISTA C. P. 85130 CD. OBREGON, SON.

UMAE ESPECIALIDADES
SXXI

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DEL HOSPITAL DE ESPECIALIDADES DEL CENTRO
MEDICO NACIONAL SIGLO XXI. AV. CUAUHTEMOC NO. 330 COL. DOCTORES ALCALDIA

CUAUHTEMOC, C.P. 06720 CDMX

UMAE ESPECIALIDADES
VERACRUZ

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE CUAUHTEMOC S/N ESQ.
CERVANTES Y PADILLA COL. FORMANDO HOGAR C. P. 91897 VERACRUZ, VER.

UMAE ESPECIALIDADES
YUCATAN

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE 34 X 41 NO. 439 EX TERRENOS EL
FENIX COL. INDUSTRIAL EL PALMITO C.P. 97150 MERIDA, YUC. DEPARTAMENTO DE
FINANZAS Y SISTEMAS DE LA UMAE 1ER. PISO DEL HOSPITAL DE TRAUMATOLOGIA
AV.COLECTOR 15 §/N, ESQ. AV. INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL COL.
MAGDALENA DE LAS SALINAS ALCALDIA GUSTAVO A. MADERO C.P. 07760 MEX,

b A

UMAE GENERAL LA RAZA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA ESPECIALIDAD,
HOSPITAL GENERAL DR. CAUDENCIO CONZALEZ GARZA, DEL CENTRO MEDICO

NACIONAL LA RAZA CALZ. VALLEJO S/N, ESQ. AV. JACARANDAS, COL. LA RAZA
ALCADIA AZCAPQTZALCO. C.P. 02990 MEX, CDMX

UMAE GINECO JALISCO

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE BELISARIO DOMINGUEZ NO. 771
COL. INDEPENDENCIA-OBLATOS C. P. 44340 GUADALAJARA JAL.

UMAE GINECO NUEVO
LEON

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE 23 AV. CONSTITUCION Y AV. FELIX U,
GOMEZ COL. CENTRO C.P. 64000 MONTERREY, N.L.

UMAE GINECO PEDIATRIA
GUANAJUATO

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE PASEO DE LOS INSURGENTES S/N
FRACC. LOS PARAISOS C.P.37328 LEON, GTO.

UMAE GINECO SXXI

DEPARTAMENTO DE FINANZAS Y SISTEMAS HOSPITAL GINEO-OBSTETRICIA NO. 4 AV.
RIO MAGDALENA NO. 289 1ER. PISO COL. TIZAPAN, SAN ANGEL, C.P. 01090 ALCALDIA
ALVARO OBREGON, CDMX

UMAE GINECOLOGIA LA
RAZA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS VY SISTEMAS DE LA UNIDAD MEDICA DE ALTA
ESPECIALIDAD HOSPITAL DE GINECO-OBSTETRICA NO. 3 DEL. CENTRO MEDICO
NACIONAL LA RAZA, SITO EN ANTONIO VALERIANO S/N COL. LA RAZA ALCALDIA
AZCAPQTZAL CO MEXICO CDM

UMAE ONCOLOGIA SXXI

DEPARTAMENTO DE FINANZAS SITO EN 3ER. PISO P DEL HOSPITAL DE ONCOLOGIA
C.M.N. SIGLO XXI AV. CUAUHTEMOC NO. 330 COL. DOCTORES ALCALDIA
CUAUHTEMOC, C.P. 06720 CDMX. DE LAS 9:00 A LAS 13 HRS.

UMAE PEDIATRIA JALISCO

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE CALLE BELISARIO DOMINGUEZ NO. 735
COL. INDEPENDENCIA SECTOR LIBERTAD C. P. 44349 GUADALAJARA, JAL.

UMAE PEDIATRIA SXXI

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE AV. CUAUHTEMOC NO. 330 PLANTA
BAJA, COL. DOCTORES, ALCALDIA CUAUHTEMOC, MEXICO, CDMX CP. 06720

ANEXOS
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UMAE TRAUMATOLOGIA
LOMAS VERDES

DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE AV. LOMAS VERDES $/N, COL. EXEJIDOS
DEL ORO NAUCALPAN DE JUAREZ, EDO. DE MEX C.P. 53120 HORARIO DE 8 A13 HRS

UMAE TRAUMATOLOGIA
MAGDALENA DE LAS
SALINAS

ALMACEN DE
TRAUMATOLOGIA Y
ALMACEN DE ORTOPEDIA

DEPARTAMENTO DE FINANZAS Y SISTEMAS DE LA UMAE 1ER. PISO DEL HOSPITAL DE
TRAUMATOLOGIA AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ. AV. INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL

COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS ALCALDIA GUSTAVO A. MADERO C.P. 07760 MEX,
CDMX

UMAE TRAUMATOLOGIA
MAGDALENA DE LAS

DEPARTAMENTO DE FINANZAS Y SISTEMAS DE LA UMAE 1ER. PISO DEL HOSPITAL DE
TRAUMATOLOGIA AV. COLECTOR 15 S/N, ESQ. AV. INSTITUTO POLITECNICO NACIONAL

SALINAS COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS ALCALDIA GUSTAVO A, MADERO C.P. 07760 MEX,
ALMACEN DE TERAPIA CDMX

Efslca c

UMAE TRAUMATOLOGIA DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE 21 CUAUHTEMOC Y JUAN IGNACIO
NUEVO LEON RAMON ZONA CENTRO C.P. 64000 MONTERREY, N.L.

UMAE TRAUMATOLOGIA DEPARTAMENTO DE FINANZAS DE LA UMAE DIACONAL DEFENSORES DE LA
PUEBLA REPUBLICA ESQUINA 6 PONIENTE COL. AMOR C. P.72140 PUEBLA, PUE.

ALMACEN DE PROGRAMAS
ESPECIALES Y RED FRIA

DIVISION DE TRAMITES Y EROGACIONES, COBERNADOR TIBURCIO MONTIEL NO.15
(ESQ. CON GOMEZ PEDRAZA), COL. SAN MIGUEL CHAPULTEPEC C.PN850 ALCALDIA
MIGUEL HIDAILGO
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GOB}ERNO DE ! e @ Unidad de Administracién

MEXICO | A2

19&3-2023

Oficio nimero 09 52 17 61 1R00/2023/0017
Ciudad de México, a 2 de enero de 2023

Mtro. Jorge de Anda Garcia ,
Titular de la Coordinacién de Control de Abasto
Presente.

Me refiero a los procedimientos de contratacion consolidada para el suministro en el ejercicio
fiscal 2023, de bienes de consumo terapéutico y no terapéutico en los Organos de Operacidn
Administrativa Desconcentrada (OOAD) y Unidades Médicas de Alta Especialidad {(UMAE) del
Instituto Mexicano del Seguro Social,

Al respecto, en ejercicio de lo previsto en el articulo 84 del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social, 7.1.1. y 7112 del Manual de Organizacién de la Direccién de
Administracidn (MODA), v el numeral 5.3.5, inciso I, subinciso a) de las Politicas, Bases \%
Lineamientos en materia de Adquisiciones, Arrendamientos Y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social (POBALINES), le instruyo para que esa Coordinacién de Control de Abasto en
su calidad de Area Consolidadora de los requerimientos de los OOAD y UMAE, represente a los
Administradores de Contrato en la formalizacién de los instrumentos juridicos que deriven de
las contrataciones del Régimen Ordinario y del Programa de IMSS Bienestar, sin perjuicio de las
funciones y responsabilidades que tienen éstos; asi mismo, en términos de lo previsto en el
numeral 5.6.3 Gltimo parrafo de las citadas POBALINES, implemente las medidas preventivas o
correctivas para mantener el abasto, conciliar en términos de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publito la entrega de bienes, para mantener el abasto
dentro de los pardmetros establecidos, iniciar las gestiones para que se lleve a cabo los procesos
para la terminacién anticipada, vy la rescisién administrativa de los contratos consolidados, la
cancelacidn de partidas, y los actos y procedimientos de que éstos se deriven, atendiendo a lo
previsto en el articulo 2 de la Ley del Seguro Social.

Se destaca que la designacidn del Area Consolidadora, es con independencia de la designacién
que las dreas requirentes a través de los Titulares del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada o Director Médico de la Unidad de Médica de Alta Especialidad realizaron
mediante diversos oficios para los procedimientos consolidados 2023, que sirvieron como base
para la integracidn del anexo “Administradores de Contrato” de los que se encuentra
formalizada su designacién en apego a los numerales 4.17 primer y Gltimo pérrafo y 5.3.15 inciso
b) de las POBALINES, o que.llegue a realizar durante el presente ejercicio fiscal.

Sin otro particular, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

Atentamente M )
‘ h §§ ©
T
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Oficic ntimero 09 52 17 611B00/2023/0017
Ciudad de México, a 2 de enero de 2023

Con copia:

e Mtro. Borsalino Gonzdlez Andrade.- Titular de la Direccién de Administracion
Titular de la Coordinacién Técnica de Administracion del Gasto de

Mtro. Daniel Esteban Ramirez Garcén.-

Bienes y Servicios.* ;
Titular de la Coordinacidn Técnica de Planeacién.

Mtra. Karina del Rocfo Sarmiento Castellanos.-
Ing. Julio César Hernandez Cruz.- Titular de la Coordinacién Técnica de Analisis y Seguimiento de Procesos.”

paseo de la. Reforma No. 476, Piso 8 Ote,, Col. Judrez, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06600 Ciudad de México

Tel. (55) 552382700 ext. 10837 www.imss.gob.mx
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
Unidad de Adhiinistracion
Coordinacién de Control de Abasto

GOBIERNO DE

MEXICO

| ATENTA NOTA INFORMATIVA

Asunto:
Se remite listado de administradores de contratos de bienes terapéuticos, grupos 010,

medicamentos, 040 psicotropicos y estupefacientes, 060 material de curacion y 080 material de
laboratorio en los Organos de Operacidn Administrativa Desconcentrados {OOAD) y Unidades
Médicas de Alta Especialidad (UMAE), para los eventos derivados de la contratacion consolidada

sectorial 2023-2024

Antecedentes y Fundamentos:

- Los OOAD y UMAE determinaron las claves y cantidades necesarias de bienes terapéuticos, para
cubrir necesidades de los ejercicios 2023-2024.

- En cumplimiento al Articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector PUblico, en concatenacidn a los numerales 2.2, 4.17, 4.24.6, y 53.15 inciso ¢, 5.4.13,
5415 de las Politicas, Bases y Lineamientos e materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto; los Titulares de loa OOAD y UMAE designaron mediante oficio como
administrador de contrato para el periodo 2023-2024, en OOAD a los Jefes de Servicios
Administrativos o Coordinadores de Abastecimiento y Equipamiento y en UMAE al Director
Administrativo o Jefe del Departamento de Abastecimiento, contando en el mismo oficio con la

aceptacion de éstos.
- Dada la designacion mediante oficio 700.2020.0139 del Instituto de Salud para el Bienestar (INSABI)

para llevar a cabo los procedimientos de contratacidén consolidados para la adquisicién de
medicamentos y material de curacién que sean requeridos por la Administracién Publica Federal,
garantizando las mejores condiciones disponibles, en cuanto a precio, cantidad, financiamiento,
oportunidad y demas circunstancias pertinentes, en términos del articulo 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; se desarrolla la compra consolidada sectorial 2023-2024.

Consideraciones:

- Como parte de la documentacién remitida al INSABI, se remitid, Base de datos de los Servidores
Publicos administradores (en formato Excel), integrada con base a los oficios de designacién de los
Titulares de OOAD y UMAE y aceptacidn de los funcionarios designados, la que se incorpora al
presente a fin de que sirva como soporte para la formalizacién de los contratos '

- La Coordinacidn de Control de Abasto como Area Consolidadora, representard a los
administradores de contrato en la formalizaciér de los instrumentos juridicos derivados de los

. pr’b’é’e’d‘imigntos de contratacidn consclidacdia.

.

Atentamente

, % P %m
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Unidad de Administracion

Coordinacion de Control de Abasto

Listado de administradores de contratos de bienes terapéuticos, grupos 010, medicamentos,
040 psicotropicos y estupefacientes, 060 material de curacion y 080 material de laboratorio en
los Organos de Operacién Administrativa Desconcentrados (OOAD) y Unidades Médicas de Alta

Especialidad (UMAE),

para los eventos derivados de la contratacidon consolidada sectorial 2023-

2024
RELACION DE'ADMINISTRADORES DE CONTRATO
GOAD J UMAE NOMBRE CARGS CORRED
OOAD AGUASCALIENTES | CESAR AGUSTIN ROBLEDO PEREGRINA COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y cesar robledo@imssqob.mx

EQUIPAMIENTO

OOAD BAJA CALIFORNIA

L.C. JUAN CARLOS HERNANDEZ

ENCARGADO DE LA JEFATURA DE SERVICIOS

juanhernandezro@imss.gob.mx

NORTE RODRIGUEZ ADMINISTRATIVOS
OOAD BAJA CALIFORNIA COORDINADOR DELEGACIONAL DE . .
suR CP. LUIS ARTURO DUARTE JIMENEZ ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO luisduarteli@imss.gob.mx
OOAD CAMPECHE ING. FERNANDO JAVIER VIRGILIO COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y fernandovirailio@imss.cob.mx

ROMEROQ

EQUIPAMIENTO

OOAD CHIAPAS

FERNANDO CANCINO PASCACIO

COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

fernando.cancino@imss.qob.mx

OCAD CHIHUAHUA

SERGIO SABINO DEL VALLE CAMPOS

COORDINADCOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

sergio.delvalle@imss.qob.mx

QOAD COLIMA

MANUEL FERNANDO REYES MUGUERZA

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

manuelreyvesm@imss.gob.mx

DELEGACION COAHUILA

ALEJANDRO QUINTANAR RINEDA

COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

alejandro.guintanar@imss.qob.mx

OQOAD DF NORTE

LIC. IVAN ORLANDO PAREDES ESPINOZA

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTOS Y EQUIPAMIENTO

ivan.paredes@imss.gob.mx

QOAD DF SUR

HECTOR CRUZ WINTERGERST

COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

hectorcruzw@imss.gob.mx

OOAD DURANGO

C.P. CARLOS ENRIQUE GALINDO
RODRIGUEZ

ENC. DE LA JEFATURA DE SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS

carlos.galindo@imss.gob.mx

OOAD GUANAJUATO

ACT. DELIA GUADALUPE ISAIAS VERA

TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS

deliajsaias@imss.gob.mx

OOAD GUERRERO

LIC. SERGIO RAUL DIAZ GARCIA

COCRD'NADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

sergiodiazar@irnss.gob.mx

OOAD HIDALGO

MTRO, HUGO ZAMORA OVIEDO.

COCRIINADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

hugo.zamora@imss.gob.mx

OOAD JALISCO

MTRA. ORALIA GRAJEDA ESTRADA

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

oralia.grajeda@imss.gob.mx

OOAD MEXICO ORIENTE

ENRIQUE FLORES SANCHEZ

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

enrigue.flores@imss.gob.myx

OOAD MEXICO PONIENTE

MTRA VANESSA ORTEGA PINEDA

TIT. COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO

vanessa.ortega@imss.gob.mx

TITULAR DE LA COORDINACION DE

QOAD MICHOACAN SERGIO RAFAEL ABREGO/GARC!A ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO sergio.abrego@imss.gob.mx
OOAD MORELOS JORGE LUIS LUNA HAM ENCARGADO DE LA COORDINACION DE jorgeluisluna@imss.gob.mx

ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

QOAD NAYARIT

JOEL OMAR MONTES VILLASENOR

COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO

joelmontes@imss gob.mx

OOAD NUEVO LEGN

ABRAHAM JERONIMO VILLARREAL SOTO

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO DE LA
OAAD REGIONAL NUEVO LEON

abraham.villarreal@imss.gob.mx

GUADALUPE MONSERRAT CARMONA

TITULAR DE LA COORDINACION DE

OOAD OAXACA MEDINA ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO quadalupe.carmonameimss.aob.mx
o TITULAR DE LA COORDINACION DE . .
OOAD PUEBLA DILIAM MONTARO HERNANDEZ ABASTECIMIENTO ¥ EQUIPAMIENTO diliarm.montano@imss.cob.mx
OOAD QUERETARO KEVIN CAZARES BARCENAS ENCARGADO DE LA JEFATURA DE SERVICIOS kevin.cazares@imss.gob.mx

ADMINISTRATIVOS

OOAD QUINTANA ROO

DULCE MILAGRO MERCADO SOLUIS

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO

dulce.mercado@®@imss.gob.mx

QOAD SAN LUIS POTOSH

ING. JUAN LIVIO BELLO MARTINEZ

COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y
EQUIRAMIENTO

juan.bellom®@imss.gob.mx

OQOAD SINALOA

SERGIO SANTANA PUENTES

TITULAR DE LA COORDINACION DE
ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

rgio.san imss.gob.m

OOAD SONORA

LIC. JUAN PEDRO BELTRAN MUNOZ

TITLLAR DE LA COORDINACION DE
CONTROL DE ABASTO

juan.beltranm@imss.aob.mx
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MEXICO

OOAD / UMAE S NOMBRE CARGO CORREO .
. . TITULAR COORDINACION DE . B :
A o ” A N
OOAD TABASCO JUANA INES LOPEZ PEREZ ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO ines.lopez@imss.qob.mx
: ENC. DE LA COORDINACION DE ) A
OOAD TAMAULIPAS DAVID ADONAI CANO CORDOVA ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO david.canoc@imss.gob.mx
ARQ. FRANCISCO JAVIER HERNANDEZ TITULAR DE LA JEFATURA DE SERVICIOS ! -
) ZI@imss.gob.
QOAD TLAXCALA LARA ADMINISTRATIVOS francisco.hernande: imss.gob.mx
y COORDINADORA DE ABASTECIMIENTO Y o
OOAD VERACRUZ NORTE ANA LAURA PUIG LAGUNES EQUIPAMIENTO ana.puig@imss. .M
TITULAR DE LA COORDINACION DE o
OQOAD VERACRUZ SUR LA.E. LORENZA BONILLA CERVANTES ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO loren nilla@imss.qob.mx
: LiC. CARLOS AHMED AGUILAR COORDINADOR DE ABASTECIMIENTO Y A A
os.aguilarcas@imss.gob,
QOAD YUCATAN CASTILLEIOS EQUIPAMIENTO carlos.aguilarcas@imss.gob.mx
. TITULAR DE LA COORDINACION DE . X
- A
00AD ZACATECAS JOSE MANUEL ESCOBEDO VENEGAS ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO ose escobedov@imss.gob.mx
UMQ%%C%T%SG'A JOSE LUIS MATA MORALES  DIRECTOR ADMINISTRATIVO jose.matamo@imss.gob.mx
- C.GUSTAVO ADOLFO VILLANUEVA JEFE DE LA OFICINA DE CONTROL DEL - A
UMAE CARDIOLOGIA SXX! GONZALEZ ABASTO Y SUMINISTROS ustavo.villanyeva@imss.gob.mx
UMAE CARDIOLOGIA SXXI C. GUSTAVO ADOLFO VILLANUEVA JEFE DE LA OFICINA DE CONTROL DEL A .
ABASTO Y SUMINISTROS gustavovillanueva@imss.gob.mx
UMAE ESPECIALIDADES GONZALEZ . JEFE DE DEPARTAMENTO DE jonathan.s2linas@imss.aob,msx
COAHUILA JONATHAN ARTURO SALINAS PENA ABASTECIMIENTO
UMAE ESPECIALIDADES . JEFA DE DEPARTAMENTO DE o
GUANAJUATO LUZ MARIA ESTRELLA SORIA ABASTECIMIENTO ~ estrelia.soria@imss.gob.mx
UMAE ESPECIALIDADES o JEFE DEL DEPARTAMENTO DE : : A
JALISCO ADRIAN ALONSO CASTILLO GARCIA T ABASTECIMIENTO rian.castillog@ims: Nes)
UMAE ESPECIALIDADES LA . JEFE DEL DEPARTAMENTO DE ) .
- : @imss.gob.
RAZA VICTOR ALANA CASTRO 1 ABASTECIMIENTO victor.alana@imss.gob.mx
UMAE ESPECIALIDADES LIC. ALEJANDRO RAMON JIMENEZ JEFE DEL DEPARTAMENTO DE eiandroi cegoh
NUEVO LEON GARZA ABASTECIMIENTO alejandro.imenezgal@Imss.A0D.MX
UMAE ESPECIALIDADES TITULAR DEL DEPARTAMENTO DE . -
PUEBLA YADHYRA LIZZETTE SALAS VECA ABASTECIMIENTO yadhira.salas@imss.gob.mx .
UMAE ESPECIALIDADES MTRO. FRANCISCO IVAN FLORES ENCARGADO DEL DESPACHO DEL DEPTO, DE rranciscod . . ;
SONORA VIDOVICH ABASTECIMIENTO francisco.floresv@imss.pob.mx
UMAE ESPECIALIDADES JEFE DEL DEPARTAMENTO DE A A
. anielh @imss.oob.mx
XX} MTRO. DANIEL HERRERA CABELLO ABASTECIMIENTO d errerac@imss.qob.m
UMAE ESPECIALIDADES - JEEE DEL DEPARTAMENTO DE - )
VERACRUZ VINICIO EDUARDO RAMON GUZMAN ABASTECIMIENTO vinicio.ramon@imss.gob.mx
UMAE F-YSL?CEIST"::LJDADES EDGAR FABIAN CUBELLS GUTIERRREZ JEFE DEL DEPARTAMENTO DE ABASTO edgar.cubells@imss.zob.mx
UMAE GINECOLOGIA LA JEFE DEL DEPARTAMENTO DE B o
arita.montiel@imss.aob.
RAZA SARITA FABIOLA MONTIEL PACHECO ABASTECIMIENTO S ntiel@imss.aob.mx
y N : . JEFE DEL DEPARTAMENTO DE ) -
UMAE GINECO JALISCO FRANCISCO JAVIER CABRERA CHAVEZ ) ABASTECIMIENTO francisco. rerach@imss.gob.mx
UMAE GINECO NUEVO MTRA. ELDA JUDITH RUEDA MORENO | JEFA DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO da.rueda@imss.qob.mx
UMAE GINECO PEDIATRIA JEFE DE DEPARTAMETO DE ; .
. @imss.gob.
GUANAJUATO DAVID ADRIAN LOZANO MORENO ABASTECIMIENTO david.lozano@imss.gob.mx
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE o h
UMAE GINECO SXXI MARIO ALBERTO VIVEROS MORALES ABASTECIMIENTO mario.viverosm@imss.gob.mx
JEFE DEL DEPARTAMENTO DE
UMAE GINECO SXXI MARIO ALBERTO VIVEROS MORALES ABASTECIMIENTO marioviverosm@imss.gob.mx
UMAE GENERAL LA RAZA GUILLERMO BAUTISTA ANGELES TITULAR DE LA OFICINA DE CONTROL DE quillermo.bautista@imss.gob.mx
ABASTO Y SUMINISTRO
UMAE ONCOLOGIA SXXI NOEL CRUZ SANCHEZ JEFE DE ABASTECIMIENTO noel.cruz@imss.gob.mx
. JEFE DEL DEPARTAMENTO DE ) I <
UMAE PEDIATRIA JALISCO |  IVAN GERARDO HERNANDEZ TORRES ABASTECIMIENTO ivanhernandezr@imss.gob.mx
UMAE PEDIATRIA SXXI ERIK RICARDO CARBAJALJIMENEZ | Jor & DE OFICINA DE CONTROL DE ABASTOY ricardo,. carbaiali@imss gob.mx
A T emoes oA LIC. ENRIQUE ALBARRAN VAZQUEZ NG DIRECTOR ADMINISTRATIVO enrique.albarran@imss.qob.mx ¢
UMAE TRAUMATOLOGIA
MAGDALENA DE LAS FRANCISCO LOZANO PARRA ENC DF LA DIRECCION ADMINISTRATIVA francisco.lozanop@imss.aob.mx \
SALINAS
UMAE TRAUMATOLOGIA . : JEFE DEL DEPTO. DE ABASTECIMIENTO Y . . -
NUEVO LEON C.P. MARTIN MARTINEZ SOTO EQUIDAMIENTO martinmartinezs@imss.gob.mx
UMAE TRAUMATOLOGIA . JEFE DE DEPARTAMENTO DE - )
PUEBLA LUIS ALBERTO MORENO ESPINOSA ABASTECIMIENTO luis.morence@imss.gob.mx
ALMACEN DE PROGRAMAS . DIVISION DE PLANEACION DE BIENES . .
CSPECIALES Y RED FRIA | ANALAURA MONTES DE OCA CHORENO S ERAPELTICOS ana.montesdeoca@imss.gob.mx
—

Administradores del Contrato o el funcionario que lo sustituye, de conformidad con el y
numeral 5.3.15 de las POBALINES
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DIRECCION DE ADMINISTRACIGN
Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicidn de Bienesy
Contratacién de Servicios

Coordinacion Técnica de Bienesy Servicios
Divisién de Bienes Terapéuticos.

Of N° 09 53 84 611CFD/002433/2023 Ciudad de

Lic. Humberto Rincdn Judrez
Titular de ta Divisidn de Contratos
Presente

del procedimiento de Adjudicacién Directa Internacional No. AA-12-M7B- 012M7B997 - 42—
2023, para la “ADQUISICION CONSOCLIDADA DE MEDICAMENTOS PARA LOS
EJERCICIOS 2023-2024 (CLAVE DESIERTA)” remito a usted los documentos respectivos
de manera electrénica (DVD) correspondiente al procedimiento citado.

Adicionalmente, a efecto de que esa Divisidn a su cargo, esté en posibilidad de elaborary
formalizar los contratos respectivos, remito original de los documentos denominado
Anexo 1 que se relacionan en anexo adJunto

Bajo ese mismo tenor, solicito su valioso apoyo para gue se remita la documentacién
relativa al instrumento juridico formalizado, las garantias de cumplimientos v las
ocpiniones positivas del IMSS, SAT e INFONAVIT, de los contratos U220274, lo anterior
con la finalidad de que la referida documentacion sea cargada en la Bitacora Electrénica
de Seguimiento de Adquisiciones (BESA), lo anterior con fundamento en los articulos 46
y 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; Acuerdo
por el gue se establece la obligacidén del Registro de Contratos y Operaciones de
Adguisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico en la Bitacora Electrénica de
Seguimiento de Adquisiciones y sus Lineamientos, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el uno de octubre de dos mil veintiuno.

Derivado de la visita de inspeccion 309/2020 realizada por el Area de Auditorfa Interna de
Desarrollo y Mejora de Gestidon PUblica de la Divisién de Auditoria.a Adquisiciones del
Organo Interno de Control en el IMSS, ndmero “210 Adquisiciones, Arrendamientos v
Servicios” y de la observacién 4501 de la misma, le solicito atentamente su colaboracién
para dar cumplimiento a lo instruido por la Oficialia Mayor de la Secretarfa de Hacienda y
Credito PUblico, por cuanto hace a la publicacién oportuna en CompraNet de la copia
electronica de los contratos una vez que sean formalizados. : ,
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Sin otro particular, le envio un cordial saludo.

Atentamente,

Elabe?é

/L

Roberto Edfiardg andez Garcia
Respo de Proyecto ,

C.c.p.

Mtro. Fernando Lorenzana Rojas.- Titular de la Unidad de Adquisiciones (7).

Lic. Jose Gonzalo Badillo Merino.- Titular de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios. (%),
Mtra, Karina del Rocio Sarmiento Castellanos.- Titular de la Coordinacion Técnica de Planeacion (%)

Mtra, Elvia Ascencio Millan.- Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios. (%

lic. Ana Laura Montes de Oca Chorefio.- Titular de la Divisién de Planeacién de Bienes Terapéuticos. (*)

{*) copia enviada mediante Sistema Institucional de Control de Gestién de Correspondencia.
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DIRECCION DE ADMINISTRACION

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicién de Bienesy

’ Contratacién de Servicios
Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios
Divisidon de Bienes Terapéuticos.

Of. No. 09 53 84 61 1CFD/002433/2023

Relacién de Anexos 1

AA-12-M7B-012M7B997-1-42-2023

No. Con

O12M7 899714223002

0230274
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DIRECCION DE ADMINISTREACION
Unidad de Administracién
Coordinacién de Control de Abasto

Ciudad de México, a 17 de marzo de 2023.

ATENTA NOTA INFORMATIVA

Asunto: | » ‘ ‘
Determinacion de presupuesto por afio en los contratos derivados del evento de la compra
consolidada sectorial 2023-2024, Adjudicacién Directa Internacional Electrénica N° AA-12-M7B-
012M7B997-1-42-2023 para. la “ADQUISICION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS PARA LOS
EJERCICIOS 2023-2024 (CLAVE DESIERTA)"

Antecedentes y Fundamentos:

a. El articulo 31, fraccién XXVI de la Ley Orgénica de la Administracién Publica Federal, faculta a la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pdblico para fungir como &rea consolidadora de los
procedimientos de adquisicién de bienes y contratacidén de servicios que ésta determine, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

b. Los LINEAMIENTOS para coordinar y llevar a cabo los procedimientos de contratacién consolidada
para la adquisicién o arrendamiento de bienes muebles o la prestacién de servicios de cualquier
naturaleza publicados en el Diario }'Oﬁcial de la Federacidn el 12 de marzo de 2021, establecen entre
otros aspectos, la facultad de la Cficialla Mayor de la Secretaria de Hacienda y Crédito PUblico de
determinar aquéllas contrataciones que deban ser consolidadas por la propia Oficialia o, en su caso,
por alguna Dependencia o Entidad especifica de la Administracién Pulblica Federal y que las
Dependencias y Entidades de la misma, en las que se encuentra el Instituto Mexicano del Seguro
Social, estédn obligadas a sujetarse a las Contrataciones Consolidadas que se realicen, en los términos
que establezca la propia Oficialia.

C. Mediante oficic 700.2020.0132 se:determind al INSAB! como responsable de llevar a cabo los
procedimientos de contratacidn consolidados para la adquisicién de medicamentos y material de
curacion que sean requeridos por la Administracién Publica Federal, garantizando las mejores
condiciones disponibles, en cuanto a precio, cantidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes, en términos del articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; generando para esos efectos compra consolidada sectorial 2023-2024.

ez

-

S
[t

d. Conforme a la plataforma habilitada fpof el INSABI, denominada AAMATES, la demanda de las
dependencias y entidades de la administracidon publica, fue solicitada para su registro por ejercicio
(2023-2024).

e. Anivel Institucional, la demanda fue solicitada por los OOAD y UMAE, para cada ejercicio fiscal.

f.  El acuerdo para la adquisiciéon consolidada suscrito entre INSABI y los participantes el 1 de agosto de
2022, no establece referencia de que la demanda de las dependencias y entidades participantes,
incluyendo la del Instituto, corresponda la registrada en AAMATES o de que ésta se haya generado por
ejercicio presupuestal. : '

g. Losrequerimientos de documentacidén generados por INSABI, para el evento indicado al rubro, fueron
solicitadas con base a la cantidad maxima y minima registrada para ambos ejercicios; sin hacer
distincién por afo.

h. En el procedimiento de contratacién indicado al rubro la contratacién se requirié por cantidades

maéximas y minimas para ambos ejercicios, sin referencia de separacién por ejercicio. ﬁ/
, Pise 8, Col, Roma Norte, Alealdia © DIVISIONANEXOS 20 2
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DIRECCIéN DE ADMINISTREACION
Unidad de Administracién
Coordinacién de Control de Abasto

i. Mediante correo electrénico de fecha 17 de marzo de 2023, emitidos de la cuenta
dalia.inzunza@insabi.gob.mx, remitieron informacién. proporcionada por la Coordinacién de Abasto
del INSAB], relativa a la asignacion de las claves que resultaron adjudicadas durante el procedimiento
de mérito, denominado "DESAGREGACION Asparaginasa®, en que se establecié por afio la cantidad
méxima y minima requerida y adjudicada por proveedor.

j. Las POBALINES, establecen en el numeral 4.24.1 inciso o) que la requisicidn, debe contar entre otros
requisitos en caso de contratos plurianuales, con el desgiose de los importes a ejercer en cada
ejercicio fiscal, de conformidad con los articulos 50 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria en concordancia con .el 148 del Reglamento de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; aspecto considerado en los modelos de contratacion
plurianual.

Consideraciones:

Atendiendo a que en el acuerdo para la adquisicion consolidada suscrito el 1 de agosto de 2022, entre INSABI y
los participantes, el FO-CON 03 el requerimiento Institucional solicitado por INSABI para el desarrolio del
evento indicado al rubro, y el procedimiento de contratacién, no establecen la demanda y/o presupuesto por
ejercicio 2023 y 2024, con el fin de dar cumplimiento a las disposiciones indicadas ‘en la Ultima vifieta del
apartado gque antecede, se integra como parte de la documentacién para la formalizacién de contratos
derivados del evento indicado al rubro; los siguientes anexos:

Anexo 1 Desagregacion por clave proveedor del evento | Anexo 2 Desagregacion por clave proveedor del
de contratacidn nimero AA-12-M7B-012M7B997-1-42- | evento de contratacidn numero AA-12-M78-
2023 012M7B997-1-42-2023

Sin que lo anterior acote las obligaciones asumidas por los proveedores adjudicados en el evento
de contratacidén de meérito.

Atentamente

2023

Afisox

Francisco

B, Sol. Roma Norie, Mesldls Cuauhiénme, O P OS700, Chitad de Méxice
Gy Ext 14428, WNW IS S 0E.mX Y
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Nmero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 012M7B99714223002
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y Registro SAl
CONTRATACION DE SERVICIOS egistro
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS U230274

ANEXO 3 (TRES)

“PROPUESTA TECNICA, ADMINISTRATIVA Y ECONOMICA Y DATOS DE CONTACTO Y
OFICIO DE NOTIFICACION DE ADJUDICACION”

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos
correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala”.
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\/ANQUESH

Vel la vida cubdantdn ty ou

Ciudad de México a 17 de marzo del 2023

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO soc
DIVISION DE CONTRATOS
PRESENTE

Para las comunicaciones oficiales entre mi Representada y el personal adscrito al Instituto Mexicano
- del Seguro Social, los contactos con mi representada es a través de:

Nombre comp!eto del oontacto designado porla empresa para atender cualquier
' anwetud relacionada con el cumplimiento de !as obligaciones establecidas en el
contrato: Erika Osorio Carrillo -

. Cargo: Represeniante Legal
. Domicilio: Avenida Insurgentes Sur 1079, Colonia del Valle Centro,
Alcaldia Benito Juarez, 03100 Ciudad dxico.
. Teléfono (oficina y celular) y fax
e Correo electronico: eri

nka;osorio@aruoovanquish.com.mx; licitaciones

! @grupovanquish.com.mx

Erika Osorio Carrillo, en mi cardcter de Representante Legal, de la empresa Laboratorios
Vanquish, S.A. de C.V., manifiesto por medio de la presente que estoy enterado del contenido del
articulo 18 y 19 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental, y 40 de su Reglamento y que los datos personales contenidos en el contrato y sus
anexos, derivado del procedimiento No, N° AA-12-M7B-012M7B997-1-42-2023, no contiene
informacion de carécter reservaday conﬁdenmal ‘por lo que autorizo a la Institucion a su publicacion
en el Sistema | Electrénico de Informacion Publica Gubernamental sobre Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios (Compra-Net), y demas Sistemas Institucionales.

ATENTAMENTE

ErM Osoric Carrillo
: Representant@ Legal
Laboratorios Vanquish, S.A. de C.V.
RFC: LVA020208R61 Q
i
\

o

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CELULAR, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION I'Y 118 DE LA
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

' P Oficinas Morelos ’ )
www.vanquish.com.m ' alic © Este Mo, 235 Colonia Civac, € 62578,

Tel: 3261042
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SALUD % 0 Unidad de Coordinacién Nacional de Abastecimiento

» de Medicamentos y Equipamiento Médico
T R Coordinacién de Optimizacién y Procesos del Abasto

Ciudad de México a, 17 de marzo 2023

Oficio No. INSABI-UCNAMEM-COPA-0828-2023
Asunto: Notificacién de adjudicacién
L ABORATORIOS VANQUISH, S.A. DE C.V.
CALLE 9 ESTE, NUMERO 235, CIVAC,
C.P. 62578, JIUTERPEC, MORELOCS, MEXICO.
PRESENTE.

Con fundarmento en los articulos 26 fraccién lil, 39, 40, 41 fraccion VIl de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), asi como el articulo 59 del Reglamento,
de conformidad con la justificacion que contiene el dictamen de procedencia para flevar a cabo
la “ADQUISICION CONSOLIDADA DE MEDICAMENTOS PARA LOS EJERCICIOS 2023-2024
{CLAVE DESIERTA)", emitida por la Coordinacion de Abasto, como area requirente, y derivado
de la revision y analisis realizado a la documentacion remitida por su representada, me permito
hacer de su conocimiento que se ha considerado que su proposicion asegura a este Instituto las
mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y
demas circunstancias pertinentes.

Por lo antes mencionado, y con fundamento en las disposiciones antes referidas se le adjudica
el contrato, por un monto rminimo de $111,705,097.00 (CIENTO ONCE MILLONES SETECIENTOS
CINCO MIL NOVENTA Y SIETE PESOS 00/100 M.NJ) sin LV.A, y un monto maximo de
$279,173,960.00 (DOSCIENTOS SETENTA Y NUEVE MILLONES CIENTO SETENTA Y TRES MIL
NOVECIENTOS SESENTA PESOS 00/100 M.N.) considerando las siguientes cantidades y
descripciones:

L-Asparaginasa. Solucié .
Cada frasco ampula con polvo
contiene: L-Asparaginasa 10000 Ul
Envase con 1 frsco dmpula

010.000.4228.00 133,640 $2,089.00 $1M,705,097.00 $279,173,960.00

Por tal motivo, debera entregar dentro de los 3 dias habiles siguientes de la presente
notificacion de adjudicacién, en original y. copia los documentos que a continuacion se
enuncian:

a) Persona Moral: Acta constitutiva y en su caso modificacién de! objeto o razén social y Ultima acta.

b) Persona Fisica: Acta de Nacimiento (Original para cotejo, copia simple para entrega).

c} Poder notarial

d) Identificacion oficial con fotografia

e} Constancia de Situacion Fisca

f) Comprobante de domicilio

g) Opinién positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT {con fecha no mayor a 30
dias de la adjudicacién del afio en curso y vigente a la firma del contrato) {Original)

h} Opinién positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social emitida por
el IMSS (con la fecha del dia de la entrega de su documentacién y del dia de la firma del contrato)
{Original} )
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Unidad de Coordinacién Nacional de Abastecimiento
de Medicamentos y Equipamiento Médico

SALUD

HESTITUTO DE GALO DAL A

£ e g ST AR Coordinacion de Optimizacién y Procesos del Abasto

Ciudad de México a, 17 de marzo 2023

Oficio No. INSABI-UCNAMEM-COPA-0828-2023

Asunto: Notificacidn de adjudicacion

i) Constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos
{INFONAVIT). (con fecha no mayor a 30 dias de la adjudicacion del afio en curso y vigente a la firma del

contrato) (Original}

j) Relacion de partidas adjud.cadas en este procedimxento incluyendc ndmero de partida, clave de
compendio (en su caso) y descripcidn completa.

k) Formato de acreditacién de personalidad juridica.

I) Manifiesto de no encontrarse en algun supuésto de los articulos 50 y 60 de la LAASSP

m) Declaracién de integridad.

n} Carta de informacion reservada y/o confidencial.

o) Manifiesto de no infringir patentes o derechos de autor

p) Manifiesto de nacionalidad.

q) Carta de conflicto de interés (articulo 49 fraccion ix de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas)

r) Carta de estratificacién de micro, pequefa o mediana empresa {MiPyMas)

s) Datos generales (nombre de contacto, correo electronicoy teléfono)

t) Anexo Técnico o bases, requisitos y condiciones

u) Copia del acta de fallo u oficio de adjudicacion en relacién a las partidas adjudscadas en el

procedimiento.
v) Formato de datos legales

Nota: Los formatos de los escritos solicitados serdn proporcionados por esta
Coordinacion. !

La formalizacion del contrato sera dentro de los 15 dias naturales siguientes a esta notificacion,
en los domicilios de las Instituciones participantes sefialados en el Anexo Técnico de la presente
contratacion.

La vigencia del contrato iniciard a partir de la notificacion de adjudicacién y hasta el 31 de
diciembre de 2024.

Sin mas por el momento, le envio un cordial saludo.

ATENTAMENTE
COORDINADORA DE OPTIMIZACION Y
PROCESOQOS DEL ABASTO
Dper 4 /4—-7/47"&/ < .

L.C.P. DALIA VERONICA INZUNZA CAMACHO
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